
6f. 35* vsa 
.V Gorici, v soboto^dna 30. aprila^!904 TefcaJ XXXIV. 

lakaj* tivikrat aa tsiea, in tioer T sredo la 
isbot* ob 11. ari predpoldne ter stana js izrednimi 
prilogami ter a »Kažipotom* ob novem Utu vred po 
polti arejemana ali T Goriei na dom pomijami: 

Vse leto , , . . . . . 1 3 K tO hI ali gtd. 6-60 
pol leta • , . , 6 , 60 , , , 3*30 
oetrt let« , , . , - ' . » 3 , 40 „ , , 1-70 
Poiainidae Številke stanejo 10 vin. 
• Naročnino sprejemi npravaHtvo v Gosposki Hof 

ftfcv. 7* T Sorief v «GoriŠti Estarni* A. OabrSoek vsak 
dan od 8. are ĵntraj do 6. zreSer; pb nedeljah pa od 
9. do 1§» are. Ha aaraitla kres topaslaaa aarelalat 
4-i me tzir»wo. ' 

Offasl im pasti..>!#• seraSonijopo petit-vrstak 
0e tiskano 1-krat 8 kr.s*-krat 7 fer,, 3-krat*6 kr*-vsaka 
Trsta. Vetoat po pogodbi* — Večje orke po prostora, 

' — Reklame in spisi vnredniskem dela 15 kr. vreta. — 
_ 2a obliko in vsebino oglator odklanjamo vsako odgo

vornost. »?§• aa omiko, svobodo in napredek!« Dr. K L trti 

UredniStTo 
se nabija v GtosposM oKoi št 7 v Goriol v i . nadafar, 
Z urednikom je mogoče govoriti vsak! dan od 8. do 
12. dopoladne ter od 1 do 5. popoldne; ob nedeljah 
in praznikih od % do 1«. dop. UpravniStvo 
se nahaja v Gosposki ulici gi 7 v I. hadstr. na 
levo v tiskarni, 

NaroSniao In oglase Je plaeatf loco Gorica. 
Boplst nuj se pošiljajo le uredn i š tvu / 
Naročnina, reklamacije in druge re5i, katere DO 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
spravafštv*. 

„PK1M0BE€« 
lakaja neodvisno od cSooe* vsak petek in stane vse 
leto 3 KSOh ati gld. 1-80. 
t x. '^i*^ •Mnoreo* se prodajata T Gorlot v to-
W*ml Sohvrarl v Šolski nlioi «n Jel lers i ts v 
Nunski ulici; — v Trna v tobakarni LavrenSi? na 
trgu della Gasertna. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v Gor ic i . Talafoo i t , S3. >Gor. Tiskarna« A. Gabršcck (odgov. Iv, Meljavcc) tiska in zaL 

! " Jostra i i i f f i colp! 
IV, 

Zlasti je zanimivo, kako sodi Vcgrinec 
o študijah in vzgoji na teologičnih fakultetah 
pa po semeniščih. Naloga bogoslovnih učilišč 
je ta, da vzgajajo kandida*? za verske vodi
telje ljudstva in za apostole Kristusove ? 
podrejenem stališču tako, da se jih utrdi v 
globljem, vsestransko utemeljenem razume* 
vanju versko-krščanskih znanostij ter se jih 
vzgoji versko-nravno nad navadni stan. Ali 
kaj je? Ueijo se vseh mogočih rečij, aH ni
česar prav natanko. Rezultat mora hiti le 
žalosten. Predavanje t latinskem jeziku je 
nesmisel, je preživelo, profesorji sami se 
težko izražajo v mrtvem jeziku, in tako ne 
more pouk imeti povoljoega sadu, ker je 
oviran. Zato se mora zahtevati, da poučni 
jezik na teologičnih učiliščih naj ne bo več 
latinščina, marveč navaden ljudski jezik. Na* 
atavljajo pa se tudi docenti, ki nimajo po* 
trebne kvalifikacije, pa preveč zaprta so taka 
učilišča. Z mladimi možmi, ki so prekoračili 
dvajseto leto, se postopa kakor s 5 letnim 
otrokom ter se ga nadzoruje kakor kakega 
razposajenega paglavca. Vse je strogo zaprto, 
pa nadzorovano do najmanjše stvari. Seme« 
nisčnik vidi le črne postave. Tu se pač sme 
zahtevati vsaj nekaj prostosti, nekaj gibanja 
med ljudmi, kajti s trdnim značajem je treba 
stopiti v življenje, kar pa nI mogoče med 
Štirimi stenami. — Kako prav ima Vogrinec, 
videvamo dan na dan. Iz semenišč izhajajo 
duhovniki, ki večinoma ne poznajo nič živ
ljenja. Zato pa tudi tako radi delajo ratne 
neumnosti ter se ne znajo obnašati. Pozpamo 
jih, ki se vedejo tako, kakor kakšen kmetski 
veseljak, kateremu psč ni zameriti, ker se ni 
likat, ali pa so na sploh tako nerodni, 
da vzbujajo posmeh v vsaki količkaj boljši 
družbi. Iz tistega konglomerata,ki s e g a uče 
v semenišču, jim ostane le malo, vse drugo, 
pravo poučno in znanstveno, je pregrešno, 
pa ga imate tu duhovnika, kakorSen bi ne 
smel biti. Dejstvo ostane, da dober duhovnik 
poleg drugega more biti le tisti, ki pozna 
človeško družbo ter raste z generacijo in jo 
proučuje od dobre in slabe strani. 

Verski pouk in verska vzgoja izven šele 
se vršita potom propovedovanja v cerkvi, v J 
družini potom tiska. Dandanašnje propove-
dovanje se giblje še vedno v starem tiru, 
dočim bi moralo biti urejeno po modernih 
potrebah toliko glede vsebine kolikor glede 
oblike. Vogrinec pravi; Skoro nt verjeti, kaj 
se včasih na leči godi, pioduciranja, ki ti* 
čejo prej v kak cirkus nego na posvečeno 
mesto na leči. Ni čuda, da se inteligenca od* 
trguje od takih propovedij. Pogostoma se 
čuje prepovedi, da se mora človek škanda-
lizirati. Tudi po vsebini niso vedno prave. 
Marsikaj se pretirava, male grehe se sika 
tako, kakor da bi zaslužili peklenski ogenj. 
Tako je t Pa kaj Se drugega uganjajo po le
čah. Zmerjajo ljudi s psovkami, ki se jih 
čuje v žganjarnab, opravljajo in obrekujejo 
pa politiko uganjajo. Saj smo že neštetokrat 
povedali, kako se zlorabljajoča v posvetne, 
politične namene, zlasti kadar so kake vo
litve. Takrat se zadirajo črni politiki v po* 
stene može pa kličejo hudiče nad nje, na* 
pravljajo tako spore med možem in straho
petno ženo ter uganjajo na sploh vse drugo, 
je Kristusovega dela ne opravljajo. Ce bi 
Kristus prišel na svet z frčem pa začel izga
njati iz svetišč nevredne dohovnike, joj, kako 
malo bi jih ostalo v cerkvah! — Za pouk 
hoče imeti Vogrinec tudi katoliške časnike, 
pa seveda ne politične, ne pretirane, ampak 
pametno pisane, moderno urejene liste. Takih 
pa naši klerikalci ne marajo, marveč rajši 
lažejo o čudež h pa razširjajo bajke, katerim 
se mora pameten človek le smejati. 

Gledč cerkvene liturgije zastopa Vogri
nec mnenje, da naj se druga liturgija, izven 
male, opravlja v deželnem jeziku. Cerkev 
naj govori svojim vernikom v razumljivem 
jeziku. Glede rabe latinščine pri maši dodaja, 
da maša v ljudskem jeziku radi raznih na« 
rodnostij ni sicer na mestu, alt kjer ne ra
zumejo petja kora ne petja duhovnika, tam 
ima ljudski jezik v liturgiji sv, maše pred
nost. Neumnost je, da bi bila božja služba 
radi rabe ljudskega jezika izpostavljena nor
čevanju, pač pa se da navesti premnogo 
ljudskih šal, ki se nanašajo na latinsko Vi* 
turgijo. 

S spovedjo se bavi prav temeljito. Skli
cuje se na cerkveno določilo, da je vsak ob
vezan enkrat v letu spovedati se, in sicer, 
kakor uči morala, le če ima težke grehe, 
drugače pa je le s v e t o v a t i spoved, ako 
ima človek male grehe.«. Na to pravi Vo
grinec: Zakaj ne povemo tega ljudstvu v 
praksi I Zakaj smo strožji od cerkve same P 
S tem škodujemo jako naši veri. Ljudstvu se 
nalaga nekaj za dolžnost, kar je le dober 
svet. Obrača se proti nerodnim sedanjim 
spovednicam, proti tihemu govoru, zahteva 
pa konfesijonarije ali drugače pripravne 
kraje za dostojno spbvedovanje, treba dolo
čiti dneve, Spovedujejo naj starejši duhov
niki. — Joj, o tem se da pisati cele knjige, 
kako se sedaj uganja po spjvednicah kleri
kalna politika, gonja proti naprednemu ča
sopisju, pa kako se govori, da dekleta zaru-
devajo pu se žene zgra*a*o in moški bežč, 
slkaje fej nad slišanimi besedami. Je pač 
res čudno, vse drugo nahajamo v napravah 
cerkve le besede božje je vedno manj, Kri
stusovi nauki se ne kultivirajo, tira se le boj 
za posvetnost, in v tak namen se zlorabljata 
cerkev in vera, Kristus beži, na pomoč pa 
kličejo hudiča 1 

D O P I S I . 
I i Doberdoba, — Zadnje volitve so 

pokazale, na kako slabih nog&h stoji nunčeva 
in županova strahovlada. Pomislimo: on žu* 
pan, ki je odslej le pomignil svojim podlož
nim volilcem in že je brez boja zasedal žu
panski stolec, oni mož je sedaj moral napeti 
vse moči, uporabiti je moral vsa sredstva, 
ki so mu bita na razpolago, poštena in nepo
štena, da je dosegel svoj namen. Se farovž 
s celim aparatom mu je skočil na pomoč. 
Sicer nismo pričakovali, da bi bil naš nune 
zatajil svojega bratca, a da bi se bil tako 
mešetarsko zanj potegoval, tega vendar ni
smo pričakovali. S tem je nune postavil krono 
svojemu dosedanjemu pogubonosnemu delova
nju v naši vasi. Mislili smo si, ko nam je 
— kar sicer ni v njegovi navadi — nekam 
svečano voščil praznike o Veliki noči in po
božno zavijajo oči priporočeval nam sveto 
»zastopnost* in mir in ljubezen, da začenja 

mož prihajati vendar do boljšega spoznanja, 
Toda v priliki sedajnih občinskih volitev smo 
se prepričali, da se ta stari grešnik ni prav 
nič izpreobrnil, On, ki nam na altarj^ s hi
navsko pobožnostjo oznanja mir in ljubezen, 
se je poganjal z vso vnemo za moža, ki je 
po celi deželi znan kot neusmiljen in brez
vesten koristolovec, Se svojo Maričko je po
slal v boj, da mu je volilce vabila v farovž. 
Ni se sramoval spisati sam volilne listke za 
županovo stranko. Pri volitvi je šel kot za
pisnikar tako daleč, da je županovim volil
cem dajal navodila in se zanje potegoval, če 
tudi niso imeli pravice voliti, naše može pa 
je odganjal. Pri naših samostojnih volilcih je 
vzbudila njegova nesramnost tako veliko 
ogorčenje, da bi mu bila slaba predla, da je ni 
pravočasno popihal z volišča. Vsa ta dejstva 
dokažemo. 

Da je tudi naš poštenjak župan vsa 
sredstva uporabil, da se ohrani na župan
skem stolcu, ni treba posebej poudarjati. 
Prignal je vse svoje dolžnike na volišče, 
ustrahovavši jih s tožbami in eksekucijami. 
Oh, kako žalostno je bilo gledati te uboge 
žrtve, ki so s trdimi obrazi in povešano 
glavo stopali k volilni mizi, Ne zamerimo nič 
tem revežem, ker so pač moralno in fizično 
bili prisiljeni voliti proti svojemu prepriča
nju. Toliko bolj pa zamerimo njih nasilniku, 
ki jim izrabivši jih gospodarsko sedaj Se dušo 
trže iz telesa. 

Volitev samo si je nas župan uredit 
zelo komodno. V komisijo je pozval štiri 
brezpogojno mu vdane privrženca, ki so se
veda k vsaki še tako krivični njegovi in 
nunčevi odredbi .moško* prikimali. To vne-
boupijoče postopanje osvetlimo le s par pri
meri: § 7, občinskega volivnika pravi, da 
imajo soposestniki samo en glas in sicer mo
rajo enega izmed sebe pooblastiti, da zanje 
voli, Ge eden njih umrje, ne more drugim 
dati pooblastila, torej je tak glas uničen, 
Vkljub temu je slavna komisija vse take gla
sove odobrila, č e s o b i l i z a ž u p a n a , 
nasprotne pa z raznimi izgovori odbijala, 
N, pr. Dva brata sta imela vsak z enim in 
istim soposestnikom nekaj skupnega premo
ženja. Enega volilca, županovega, je komisija 
odobrila, drugega pa, nasprotnika, je zavr-
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Trije mušketirji. 
Napisal Alexaiidre Dumas, 

Drugi del. (D«y*-) 
Zdaj jo zbrala milady vso svojo energijo, ponav

ljaje v globini svojega razmišljanja ime Folton, jedino 
dnevno hid, ki je svetila v brezdno pekla, v katero 
je padla; in kakor kača, ki al hoče predočiti svojo 
moč, zvija in odvija svoje kolobarje, je že naprej 
ovila Feltooa tisočkrat s svojo iznajdljivo domišljijo. 

Med tem je Čas mineval, in zdelo se je, da vz
buja ura za uro mimogrede zvon, in vsak udarec ko
vinskega kladiva je odmeval v srcu jetnice. Ob de
vetih jo obišče lord Wintor kakor po navadi, ogleda 
okno in omrežje, preišče tlak in stene, kamin in vrata, 
in tekom vsega tega dolgega in skrbnega raziskavanja 
ne spregovori besedice niti on niti ona. 

Brezdvomno sta spoznala obl, da je položaj pre-
resen, da bi izgubljala čas z nepotrebnimi besedami 
in brezuspešno jezo. 

»Prav, prav,t reče baron, »to noč še ne ubežite.« 
Ob desetih pride Felton, da nastavi stražo; rai-

lady spozna njegov korak. Ta se jej je zdel zdaj 
kakor korak njenega srčnega prijatelja, in vendar je 
milady z gnusom prezirala tega slabotnega fanatika. 

To še ni bfla: dogovorjena ura ; Felton ne vstopi. 
Dve uri pozneje, ko bije ura polnoči, se preme-

nja straža. 

Zdaj je prišla ura; izza tega trenotka je čakala 
milady nestrpno. 

Nova straža prične hoditi na hodniku gori in doli. 
Cez deset minut pride Felton. 
Milady poslufca. 
»Čuj,« reče mladi mož stražniku, »pod nikako 

pretvezo se ne oddaljiš od vrat, kajti veš, da je bil 
preteklo noč neki vojak kaznovan od milorda, ker je 
zapustil za trenotek svoje mesto, dasi sem tekom nje
gove kratke odiotnosti stražil jaz mesto njega, t 

»Da, vem,« pravi vojak* 
»Priporočam ti torej največjo pazljivost Jaz,« 

pristavi, »grem notri, da preiščem drugič sobo te 
ženske, kajti bojim se, da hoče izvršiti napad na svoje 
lastno življenje, vsled česar imam povelje, nadzoro
vati jo,« 

»Glejte, glejte,« zamrmra milady, »strogi purita
nec laže 1« 

Vojak se zadovolji s*tem, da se nasmehne. 
»Vraga, poročnik,« pravi, >vam se ne god? slabo, 

Če imate taka povelja, zlasti še, če vam je dal mllord 
pravico, pogledati tudi v postelj.« 

Felton zarudi; pri vsaki drugi priliki bi bil dal 
vojaku, ki si je dovolil tako šalo, ukor; toda njegova 
vest se je glasno upirala besedam njegovih ust. 

»Če te pokličem,« pravi, »pridi; prav tako po
kliči ti mene, če kdo pride.« 

»Da, gospod poročnik,« pravi vojak. 
Felton vstopi k miiady. Milady vstane. 
»Ali ste vi tukaj?« vpraša. 

»Obljubil sem vam, da pridem,« pravi Felton, 
»in prišel sem.« 

»Obljubili ste mi še nekaj drugega.« 
»Moj Bog, kaj vendar ?« vpraša mladi mož, ki je 

kljub vsej moči nad samim seboj čutil, kako se mu 
tresejo kolena in kaplja pot s čela. 

»Obljubili ste ml, da mi prinesete s seboj nož ter 
ga po .končanem pogovoru pustite tukaj.« 

»Ne govorite mi o tem,« pravi Felton, »kajti ni 
ga položaja — in če je še strašnejši — ki bi dajal 
Človeku pravico do samomora. Razmišljal sem o tem 
ter prišel do zaključka, da ne smem pripomoči do ta
kega greha,« 

»Ah, razmišljali ste!« pravi jetnica ter sede s 
prezirljivim smehljajem na svoji stol; »in jaz prav 
tako, faz sem tudi razmišljala.« 

»O čem?« 
»Da z možem, kine drži svoje besede, nimam ni

česar govoriti.« 
»O moj Bog!« zamrmra Felton. 
»Morete" se oddaljiti, t pravi milady, »jaz ne ma

ram govoriti,« 
»Tukaj je nož!« pravi Felton, potegnivši iz žepa 

orožje, katero je prinesel s seboj, kakor je obljubil, 
a je pomišljal, izročiti je jetnici, 

»Dajte ga sem,« pravi milady. 
»Kaj hočete ž njim?« 
»Zavezujem se vam s častno besedo, da vam ga 

vrnem takoj; nato ga položite na ono mizo ter osta
nete med njim in med menoj.« 



''^:M^\luM^':^^ J* komisija zavr
nila iz rasloga, d* je njego? umrli savoUlee 
vpisan za ^ živega. Priflo je tako daleč; da 
|e župan pustil voliti gladkega Josiča za ne-
kega njegovega sedaj mrtvega brata — ki 
ni n i k d a r ž i v e l 

Ravno ta JosiC je potem še dvakrat 
.izvrševal* volilno pravice; volil je torej tri
krat, kar je pač pripustilo po kitajskem za
konu, po avstrijskem pa gotovo ni dovoljeno* 
Bodi primerov dovolj. Konec te žalostne vo
lilne komedije je bil seveda takšan* kakoršen 
je moral biti, namreč, da je župah tzmagat% 
in sicer v tretjem razredu a štirimi, v dru- j 
gem z enim oz, z dvema glasovoma. V 
pvšor razred« sploh ui prišlo do volitve, 
ker se je ista p?eHn«a; Torej vzlte vsem žu
panovim in nunčevim naporom, vzlic vsem 
grožnjam m nasilnostim, vzlie vsea* voMnun 
mahinadjam dosegel je naš junak žalostne 
postave Se zalosinejso večino! S tako In tata 
pridobljeno večino bi 4 pač nobeden pošle* 
njak ne upal ukazovati podlegli manjšini* 
Našemu županu bodi to uejstvo v opomin« 
da js te prekoračil vrhunec svojega gpspod-
atva in da že začenja njegov voziček drčati 
nizdolu. t 

Naši možje so ga spoznali. V avesti si, 
da nimajo pričakovati od njega nic dobrega, 
marveč vse hudo, so se poprijeli s svetim 
navdušenjem boja* da se otresejo verige, ki 
jih jf žulfla. Zatu ao tudi sedaj polnoštevilao 
pristopili k volišču, da dajo izraza svojemu 
prepričanju, da obracunijo z njegovim paše-
vanjem. Vemo dobro, da se na3 župan z 
nuncem vred tega bojita* Bojita se luCi v 
svoji temi, bojita se, da ne bi svetloba osve-
tila črneg? občinskega gospodarstva. Bojita 
se lastne sence, svoje vesti* Zato tudi vsi ti 
krčeviti napori, da se vzdržita pri vladi, ki 
jima ne tiče. Toda ni še vseh dnij konec; 
tudi za-nju pride čas, ko bosta morala dati 
račun od svojega gospodarstva* In ta čas ni 
veC tako daleč, ni več daleč oni dan, ko se 
bomo še boljše oboroženi merili z našima 
izkoriščevalcema. 

Z Vipavskega. — V neki štev. »Go
rice* odgovarja glede* brezobrestnih posojil 
neki L. M. (Luka Makako) z Vipavskega in 
pravi, da je vse v redu, in če kaj ni prav, 
da je le Turna kriv* To sta vkazala Berbuč 
in Gregorčič pisati, in njima je škoda, kaj 
odgovarjati; a ljudstvo ve, da so že tri leta 
prošnje vložene za brezobrestna posojila, 
prošnjiki pa še danes niso dobili odločenega 
denarja* To je res, in ne kar kvasite vi, 
L. Makako! Tudi je res, da so Berbuč, Gre
gorčič in kar je krščanskih poslancev krivi, 
da ni obveljal predlog poslanca Streklja, ki 
je predlagal 50.000 K za ta kmetu koristna 
posojila, temveč so glasovali raje za 20.000, 
ker je tako Lahom prav. 

Sebi so ti poslanci pač znali zvišati 
plače, da sedaj v brezdelju ugodno žive in 
se rede* Včasi tudi malo sfrfočejo prav kakor 
netopir iz svojih skrivališč ter pogledajo, ali 
kaže še kaj sanice po deželi* in kako je s 

farovži. lako se je plazil IBerbuč te dni 
okoli, opravil je menda pri kapucinih i fk* 
Križu velikonočno spoved* Javno in pred 
ljudstvo se teki poslanci seveda ne upajo, 
ker vidijo ljudsko jezo in n^voljo* Gregorčič 
ne bi šel več iz hiše od svoje Neže med 
druge ljudi ter le doma »deluje*- Ta ljub-
hljenec, od Lahov izvoljen, od njih podpiran 
in z njimi zvezan, dela nam le škodo In sra
moto, kakor tudi tisti poslanci, ki ž njim 
drže. T-

I i gorenjih Brd, 26/4./04. — Do
pisi iz kojščanske županije so načrta!! nam 
v glavnih potizah razne nedostatke vtej žu-
paniji, žal, da dotični dopisnik se je le malo 
ali nič dotaknil, vprašanja obč. cest* katero 
je vitalnega pomena r* gorenjo atran rupa-
nije, osobito za davč*ob& Vedrijan, fišujevik 
hi Krasno, ki imajo ta priviie#jf da so po 
svoji poziciji oddaljene od skladovnih cest, 
ter preprežene z dbčinškhni. Ta naša 
»sreča* je zdaj, kakor smo slišali z verodo
stojne strani, in ko stojimo na pragu novih 
obč. volitev, dobro došla žup. stranki in baje 
žup* samemu, da jo vpletajo na demostra-
cijski način v agitacijski venec do imenova
nih občin v dosego svojega namena* O ve-
rojetnosti podobnih nelepih činov odpade 
sleherni dvom, kajti razna dejstva od strani 
g. žup* in slika naših .lepih* obč* cest ka
žejo dovolj jasno ljubeznivost županovo do 
prizadetih žup. frakcij; saj kot takega se je 
pokazal o priliki, ko je g. J. Kriatančič, 
podž, iz Višnjevika, stavil v neki obč. seji 
velevažen predlog v ozir zboljšanja obč* 
cest. — 

Zadevna K. inicijativa ni imela na sebi 
samo te lepe lastnoati v zboljšanje žalostnega 
cestnega stanja, marveč bili bi vsled te, ako 
pride do namena, tudi zdatno zmanjšani 
cestni potroški v denarju, ker tozadevni ob-
činarji so bili voljni prostovoljno (v robote) 
priskrbeti potrebni grušč. Dotični predlog je 
bil dobil pri zavednih obč, zastopnikih odo-
brovanja in bil je sprejet z večino glasov. 
Ko je g, žup. ta »strašanski prizor* uvidel, 
je velel za predlog vstalim odbornikom spet 
vsesti se, in znana' »logična* zvijača je 
vplivala tako na nekatere odb., da pri dru
gem glasovanju je padel isti predlog. 

Zdi se, da ta opravičena K. namera je 
sedaj dobro došlo agitacijsko sredstvo, s ka
terim se volilci farbajo proti gor, stranki v 
dolenjem delu županije« Poklicani faktor že 
iz policijskega ozira bi se moral zavedati 
svoje dolžnosti na podlagi predpisanih po
stavnih določil, ter pred vsem podpirati ini-
cijative, stavljene od veljavnih v to poklica
nih činiteljev na korist javnega občevanja, a 
v presenečenje meče istim polena pod noge 
ter jim podtika namene, kakoršne le sam 
ima. In te so, da, če podleže žup. s svojo 
stranko, pojde županstvo v K. in zaradi tega 
da bodo morali občini Kozana in Vipolže 
več doprinašati za obč* ceste. To je pač grda 
izmišljotina, katera naj bi vendar odprla oči 
se onim par zaslepjencem iz naših občin, ki 

v temi plešejo na županov takt, ft iiocejo pi 
1ejjatl za izdajice. 

Naše obe* ceste so v istim v jako ža
lostnem položaju, ki s* k večjemu dajo pri
merjati kakim močvirnim lužnicam, ali da 
zaslužijo komaj ime: kozje ste&e; glavna 
krivda na tem nedostatkn* torej zadeva v 
prvi vrsti gosp. žup. kot načelnika obe. 
cestne uprave, v kateri so nekoji cestni |ad-
zorniki, ki nimajo pravega pojma o iztrše-
vanju tega posla, potom teh se trosi obč. 
denar brez pravega haska in »tako se igra 
kar tebi nič meni nič tje v en dan z dena-
rom, katerega mora v peto svojega obraza 
vhogi davkoplačevalec prislužiti. Tu g. žup. 
je treba nove metle, na pa sanjati še opri-
hodnjoati. Občina Vedrijan je postala mrtva 
voda, odkar je nehal županovati pok. Zni-
darcic; ta plačuje v razne cestne blagajne 
doklade enako drugim občinam, o kakem 
cestnem napredku ni pa v tej sledu; mo
žake, ki imajo srce in voljo za prospeh lo-

I kalne občine, se potiskajo v ozadje in silijo 
se v ospredje osebe, ki nimajo potrebne 
zmožnosti, da bi preorali ledino te občine, 
katera je bila do sedaj le dobra molzna 
kravica* 

G. žup., odkrito vam moramo povedati, 
da nas presneto malo skrbi: kdo in kje bo 
prihodnji župan, naša srčna želja je le, da 
pride na krmilo mož, ki bo podprt s potreb« 
nimi pogoji, slonečimi na temelju postave in 
pravice do vseh občinarjev enako pravično, 
in ta, naj bo že tudi blizo tam doma, kjer 
delajo božje stvarice: kva, kva! 

O b č i n a r j i . 

Donite to r ine utvice. 
Odlikovanje. — Švedski kralj Oskar 

IL je v torek svojeročno izročil postojeria-
čelniku v Opatiji - Matuljah, g. Franu 
L a v r i č u , vitežki red G. Wase %. razreda. 

Pevsko In glasbeno društvo priredi 
kakor znano dne 15. maja velik koncert s 
sodelovanjem vojaškega orkestra tuk* peš-
polka v veliki dvorani hotela »Central** Pri-
četek bode ob 8. uri zvečer. Bogati in 
umetni vspored, kateri si je izbralo naše 
pevsko društvo za ta večer, nam jasno kaže. 
na kako višino glasbene sposobnosti se po-
vspenja v tako malo letih svojega obstanka. 

Dolžnost vsakega rodoljuba je pač, da 
podpira po vseh svojih močeh društvo take 
eminentne važnosti za goriške Slovence. Na
dejamo se torej, da nas ta večer čaka lep 
užitek v p o l n i dvorani hotela »Central*« 

Snccovatv T Gorici- — Poveljnik 3. 
voja, Succovatv, si je ogledal tukajšnje vo
jaštvo: domobrance, pešce 47. pešpolka pa 
topničarje v čelrtek na Rojieah. Poveljnik se 
je o vseh ajah izrekel prav pohvalno. V 
četrtek se. je odpeljat v Trst, danes se vrne 
v Gradec*—V Gorici je bival v hotelu »S&d-
bahn** 

Prodajalne jutri aeprte. — Jutri 
l dne t . majnika osfanejo v Gorici z&prte vse 

prodajalne, in to tta prizadevanje odboxa za 
proslavo delavskega praznika* 

NadalJnI darovi za zastave bral
nega In pevskega društra v Brjahi Filip 
Pečenko, kavarnar v Gorici, 10 K, Franc 
Pečenko, Bovec % K, Cink Jože ml, 3 K, 
Cink Jože star. 4 K, Cink Fr. 1 K, Cink 
Miha 1 K, Besednjak Ivan 1 K, Besednjak 
Fr., 1 K* Vidmar Martin t K, Vidmar Anton 
1 K, K^menovan 4 K, vsi \z Trsta, Mrevije 
Rafael, Koper, 5 K. 

Nora brzojavna postaja. — Z dnem 
25. t. m. so uvedli na poštnem uradu v 
Bočinju novo brzojavno postajo z omejeno 
službo* 

Zadruga trgovcev s Jestvlnaml In 
kolonljalnlm blagom- ae je ustanovila v 
Gorici dne 27. t* m. Udov šteje okoli 100, 
med njimi je kakih 40 Slovencev. Namen 
zadruge jo stanovska zboljšanje in čuvanje 
lastnih interesov. Predsednik je Franc Kus-
mini podpredsednik {van Janež« 

D«nes Je laiia čelrta številka tKnaj-
povca* s sledečo vsebino: N e p r i k i a d n o 
o b u v a l o , Kako s e r a z š i r j a j o bo-
*efcni z o b l e k o , V p i i r s o l n c a na 
p o s t e l j e i n o b l e k e , V l a ž n a s t a 
n o v a n j a , V o d a p i j a č a , Je-li med 
s l a š č i c a a l i b o l j z d r a v i l o ? O 
k r a t k o v i d n o s t i , U p o r a b a i n p r e 
b a v l j i v o s t n a š i h ž i v i l , V p l i v ko-
l e s a r e n j a na z d r a v e in b o l n e 
ž i v c e , P o t r p e ž l j i v o s t in v s t r a j -
nos t , Tuja t e l e s a v o č e h ; Kip, 
Lipa, N j i v s k a p r e s l i c a , R a z n o 
t e r o s t i in Za k u h i n j o in h i š o , 
Kakor razvidno zelo raznovrstno berilo. Cena 
»Knajpovcu* ;e dve kroni na leto; kdor se 
naroči, dobi tudi vse prejšne številke. 

Propadel »katoliški* konsum. Za
nimiva obravnava. — (Konec.) Potem je 
prišel na vrsto kaplan Fr. Žužek. On je bi! 
ustanovitelj te nesrečne zadruge.Pravi, daje 
brata vedno revidiral, ko je odšel, pa je od
dal ključe nekemu odborniku, poprej jih je 
imel sam. Odbornik Klun mu je rekel, daje 
prodal za 1000 K blaga pod izgubo. Kaplan 
vleče brata iz zadreg ter zvrača vso krivdo 
na odbornike ter jim očita slabo gospodar
stvo. Izposojevali so si denar, če so ga vrnili, 
ne ve. Kmete so lovili v zadrugo s tem, da 
so plačali le vstopnino, pa nikakih deležev. 
Pozneje so biti nezadovoljni, da se je usta
novil konsum. Kap^n Kolbezen je spoznal 
že pri prvem občnem zboru, da pri konsumu 
ni vse v redu. Revizor mu je rekel, da je 
prikril poslovodja ŽtiZek 2000 K. Svaril je 
kaplana Žužka pismeno. Pozneje od L 1901. 
je bil poslovodja Iv. Tomšič, Ključe sta imela 
Kromar in Dojak. Pri bilanci ni imel opravka. 
Izposojevala sta si denar iz blagajne. Pozneje 
je opazil, da manjka denarja. Kromar in 
Dejak sta si razna pota dobro zaračunala. 
A. Klun je bil poslovodja1.1P02. 2Uhteval 
je bilanco, Dejak mu je dal ključe blagajne. 

{pafje T prilogi.) 

orožj emšlady, ki preišče skrbno 
kusi njega ostrino na svojem 

Felton poda 
njega trdnost ter 
prstu. 

»l^av.c reče, vračajo nož mlademu častniku, »lep 
je in iz izbomega jekla; vi ste zvest prijatelj, Felton.« i 

Felton vzame orožje nazaj ter je položi na mizo, 
kakor se je dogovora z jetnico. 

Miladv mti sledi z očmi ter napravi gesto po-
voljnosti. 

»Zdaj me poslušajte,« pravi ona. 
Ta poziv je bil nepotreben: mladi častnik je ob

stal pred njo ter poželjivo čakal njenih besed. 
»Felton,« pravi miladv s svečanostjo, polno me

lanholije, »Felton, Če bi vam pripovedovala vaša sestra: 
, Še mlado, toda žalibog precej lepo, so me vjeli v 
zanko, toda jaz sem se ustavljala; past so mi nasta
vili za pastjo, nasilstvo za nasilstvom so zakrivili 
proti meni, toda jaz sem se ustavljala; grdili so vero, 
kateri služim, in Boga, katerega molim, ker sem kli 
eala na pomoč tega Boga in to vero, toda jaz sem se 
ustavljala; nato so me psovali, in ker niso mogli po
končati moje duše, so hoteli umazati moje telo; 
končno...« 

Milady preneha* in bridek smehljaj zaigra na 
njenih ustnicah, * 

»Končno,« pravi Felton, »kaj so storili končno?« 
»Končno so se odločili, ta odpor, ki ga niso mogli 

premagati, omamiti t nekega večera, so namešali med 
mojo vodo mameče spalne pijače; komaj sem končala 
večerjo, ko sem začutila, kako me je dbsla do tedaj 
nepoznana zaspanost D£si nisein^ ničesar sltiMla, se 
me je vendar polastil nedoločen stra&i iri poskušala 
sem premagati spanec; vstala sem, hotela mm hiteti 
k oknu, hoteli klicati jua pomoč, toda noge m ml od
povedale. Zdelo se mi je, da ŝ s podira strop »ad mojo 

glavo in padam jaz pod njegovim pritiskom na tla; 
iztegnila sem roker poskušala govorili, a sem zmogla 
izgovarjati samo nezlogovane glasove. Polastila se me 
je nepremagljiva omamljenost, prijela sem se za stol, 
ker sem opazila, da omahujem, toda ker ta opora ni 
zadostovala mojim slabotnim rokam, sem padla naj
prej na jedno koleno in potem na obe. Hotela sem 
moliti, toda moj jezik je otrpnil; Bog me najbrže ni 
videl in slišal, in kot plen smrti podobnega spanja 
sem zdrknila na tla, 

»Od vsega, kar se je godilo v tem spanju in 
tekom časa, ko je trajalo, mi ni ostalo ričesar v spo
minu; jedino, česar se spominjam, je, da sem se pre
budila v okrogli sobi % dragoceno opravo, v katero 
je padala solnčna luč skozi odprtino v stropu. Sicer 
se je zdelo tudi,, da ne peljejo v sobo nobena vrata, 
človek bi Jo bil imel za krasno ječo. 

*Dolgo je trajalo, predno sem sfe mogla orienti
rati glede kraja, na katerem sem bila, in glede prav
kar opisanih podrobnostij; zdelo st je, da se moj duh 
bojuje zastonj, da bi odvalil s sebe i*r>ko temeto tega 
spanja, kateremu se nisem mogla odtegniti* Imela sem 
nedoločene spomine o prevoženi cesti« .*> drdranju ne 
kega voza, o nekem strašnem sna, ki je izčrpal vse 
moje moči; toda vse to je bilo v mojih mislih tako 
temno in tako nedoločno, da se mi je zdelo, da pri
padajo ti dogodki drugemu in ne mojemu življenju; 
vendar pa £6, se zapletal! s fantastično dvoumnostjo 
vedno zopet v moje Življenje. 

»Neka j časa se mi je zdel položaj, v katerem sem 
bik, tako nenavaden, da sem menila, da sanjam. Orna« 
huj§ sem vstala, moja obleka jê  ležala na stolu poleg 
mene; spomnila sem se, da m nisem niti slekla niti legla 
v posteljo* Zdaj mi j¥ stopila pred oči polagoma resnica 
vsega strašnega strahu, nisem, %$a več^ v hiši, v ka

teri sem stanovala. Kolikor sem mogla sklepati po 
solnčni luči, je moralo biti že popoludne. In prejšnji 
dan sem zaspala; moje spanje je trajalo torej žeskoro 
štiriindvajset ur. Kaj se je zgodilo tekom tega dolgega 
spanja ? 

»Oblekla sem se kolikor mogoče hitro. Vse moje 
počasno in neokretno gibanje je dokazovalo, da upliv 
mamljive pijače še ni popolnoma izginit Sicer je bila 
soba opravljena za Žensko; in najpopolnejša koketka 
bi ne bila mogla gojiti nikake želje, s katero bi jej ne 
bilo mogoče zadovoljiti, če bi se ozrla po sobi. 

,Gotovo nisem bik prva jetnica, ki je bila za
prta v to sijajno ječo; toda morete si misliti, Felton, 
da se mi je zdela ječa tem strašuejša, čim večja je bila, 

,Da, to je bila ječa, kajti zastonj sem poskušala 
priti iz nje. Preiskala sem vse stene, da bi našla kaka 
vrata, a stene so bile povsod i trdne in gladke. 

»Dvajsetkrat sem obšla morebiti obseg te sobe, 
iskaje kak izhod; izhoda ni bilo: otrpla vsled onemo
glosti in strahu, sem omahnila na stol. 

,Tekom tega časa je hitro napočila noč, in z nočjo 
se je pomnožil moj strah: vedela nisem, ali mi je 
ostati, kjer sem sedela. Zdelo se mi je, da me obda
jajo neznane nevarnosti, v katere moram zabresti z 
vsakim korakom. Basi od prejšnjega dneva nisem ni
česar jedla, nisem čutila vsled svojega strahu nikakor 
lakote. 

»Nikak glas od zunaj ni prišel do mene, da bi 
mogla po njem določiti čas; samo slutila sem, da more 
biti ob sedmih ali osmih zvečer, kaj ti bilo j e , meseca 
oktobra, in bilo je popolnoma temno. 

(Dal|e pride.) 



Priloga „8QCC" it. 35. z dne 30. aprila 1804. 
Zapazil je kmalu po dnevniku, da manjka 
denarja, Pozneje ae je pokazalo po Seiiskarju, 
da manjka 3000 K* Fr, Oražen pove, da je 
bilo nad polovico s l a b e g a blaga v kon-
sumu. Prodajati so morali pod ceno,: BI, 
Orožen je hotel iti že tacaš v Ribnico k sod-
niji, naznanit vse te reci, pa so ga drugi 
pregovorili**,. 

O b s o d b a se glasi tako-le: Žužek 
Jožef 6 mesecev, Kroraar Fr, 2 meseca, Se-
liškar 10 dnij, Škrabee Fr. 3 tedne, Petek 
Štef, 14 dnij, GabrSek Fr. 30 K, Oražen Fr. 
30 K, Dejak A. 50 K. 

Kam yede klerikalna gospotfarefca 
organizacija, je pokazala Lopet v strašni 

ročamo na drugemu mestu. V Dolenjivasi 
pri Ribnici je ustanovil katoliški duhovnik 
konsum, dasi ga je bilo toliko treba, kakor 
pesti na oko, ter so bili kmetje kmalu sami 
pridli do spoznanja, da konsuma ni treba. 
Obetalo se jim je od klerikalne strani sijajne 
dobičke in dobro blago, prodajali pa so v 
dobri polovici zanikerno blago, in namesto 
dobičkov jih je počakala zguba, sramota pa 
luknja in denarne globe. Ta obravnava je 
zopet pokazala, kako zlovestno se igrajo ka
toliški organizatorji v masnih oblačilih z na* 
Sira lahkovernim ljudstvom, in pokazalo jef da 
gre klerikalni stranki pri ustauovijanju zadrug, 
konsumov, kmetskih društev itd* edino le za 
to, potpm take naprave vezati ljudi nase ter 
imeti v njih trdno zaslombo, največ pri vo
litvah. Za korist kmeta jim je toliko mar, 
kolikor za lanski sneg, kajti ako bi jim bilo 
kaj za korist kmeta, potem bi ne bili usta
novili v Dolenjivasi konsuma, ker ga ni bilo 
treba, Tržilo pa se je tako, da je bilo Bog 
pomagaj, in kdor je imel ključe od blagajne, 
tisti je pa delal z denarjem, kar je hotel. 
Ko se je pokazal velik nered pa manjkanje 
denarja, so pa poklicali revizorja iz Ljub
ljane, prišel je in »revidiral* in »zdravil* tako, 
da je končno prišla vsa reč sodniji v roko, 
ki je izrekla znamenito obsodbo nad tem 
konsumom. Duhovnik seveda je prost, zato 
pa je dobil njegov brat, poslovodja, 6 me
secev zapora. Posloval je pač prav po »ka
toliško* ! Dobro se mu je godilo pa dekleta 
je imel. V dveh mesecih je bil dvakrat oče 1 
Konsum je bil torej tudi varno zavetišče či
stosti. Klerikalna stranka si sme res čestitati 
k temu dolenjevaSkemu konsumu! — Nič 
drugega ne rodi ta klerikalna organizacija 
nego nesrečo. Nekaj trgovcev, poštenih mož, 
je že uničila ta klerikalna »gospodarska* or
ganizacija, nekaj kmetov je spravila ob lepe 
denarje, v luknjo in sramoto, pa nekaj sle
parjev je vstvarila — to je delo blagoslov
ljene gospodarska organizacije. Mi pigemo te 
vrste s tem namenom, da opozarjamo naše 
kmete in druge sloje, da naj se varujejo 
konsumov in raznih zadrug, katere jim po
nujajo iz farovžev ali pa iz »Centrifuge*. 
Kam vedejo, o tem imajo zopet jasen dokaz 
v obravnavi, popisani danes in v zadnji Šte
vilki, Kmet beži, .katoliški zadrugar* gre! 

Proslava L ntajutka v ttorlel. — 
Kakor smo naznanili, se bo vršil jutri dne i . 

majnika v Gorici velik delavski obhod, preda* 
vanje o modernem socijalizmu pa velika de
lavska veselica. Delavci iz Gorice se zbero 
ob 830 dop, na Telovadnem trgu, kjer po
čakajo dohoda tovarišev iz Ločntka, Mode 
Podgore in Mirna. Ob % odkorakajo z loč-
nisko godbo na čelu in z mestno po ulicah 
in trgih: ulica Petrarca, Tek, Jos, Verdija, 
l^^Svr^fa^a i^de f ska , *e**JEoren, po 
Gos^odski ulici Travnik, RaStel, Stolni trg, 
jStolna ulica, Municipijska, Dogana, Gipresna, 
trg Bertolini,Tek.Fr. Ju., Tek. J03. Verdi do 
hotela , Central"* Ob 10, ur! bo predavanje 
s omenjenem hotelu o modernem socijalizmu 
in njega aspiracijah. Predavala bosta L. Cej 
laski, I. Kopač pa slovensko. Popoludne se 
snidejo ob 2. na Telovadnem trgu, odkoder 
odidejo v Gorupov Velodrom, kjer bo velika 
delavska veselica s koncertom mestne godbe. 
Ples, zvečer umetalni ognji. Ako bi vreme 
ne bilo ugodno, se bo vršila veselica v pro
storih hotela .Central*. Kakor se vidi, se 
obeta jutri, če bo lepo, lep delavski praznik, 

Rudeča naznanila o proslavi 1, maj
nika so se razdajala okoli po Gorici le v 
laškem jeziku. Zakaj ne tudi v slovenskem? 
Saj prihajajo tudi v roke premnogoterim Slo
vencem in pretežna večina praznujočega de* 
lavstva bo slovenska 1 Čemu to zapostavlja
nje 1 G. Kopač, ganite se 1 

Za nove planinske železnice ima 
vlada pripravljeno investicijsko predlogo, ka
tero poda drž, zboru v odobritev. Za gradbo 
novih železnic skozi Karavanke, Ture ter za 
bohinjsko so narasli troSki nepričakovano, 
največ vsled geoiogiskih zaprek, daleč čez 
proračun. Sodi se, da bo teh novih IroSkov 
okoli 80 do 90 milijonov kron. 

Vabilo na zbor oranje učiteljskega 
društva aa gorlSkl okraj, ki bode dne 5. 
maja t. L ob 97, uri zjutraj v prostorih »Slov, 
Čitalnice1 v Gorici. Dnevni red: 1. Zapisnik 
zadnjega rednega letnega občnega zbora. 2. 
Zavezino zborovanje: s) volitev delegatov,b) 
volitev morebitnega poročevalca, c) reservni 
fond. 3, Dopisi podružnic, 4. Poročilo za
stopnikov o njiju delovanju v c. kr, okraj
nem Šolskem svetu. 5. Poročilo stalnega od
bora o njegovem delovanju. 6« Razni nasveti 
in predlogi. K polnostevilni udeležbi nas vabi 
stanovska samozavest, zanimiv vspored in 
odbor. — 

V potalčenje odhajajočega bivšega 
poveljnika 47. peSp. v Gorici g. H. pl, Leeb 
priredi vojaška godba drevi pred njegovim sta
novanjem na Travniku koncert z bakljado. Pl. 
Leeb odide v ponedeljek v Plzen na svoje 
novo mesto brigadirja, Vojaška godba in 
častnistvo ga spremi na kolodvor. 

Učiteljsko abororanje v četrtek v 
Gorici je bilo živahno ter dobro obiskano. 
Sprejeli so vse stavljene predloge soglasno. 

Po novačenju v četrtek je Slo nekaj 
I solkanskih miadeničev v Kronberg pit, potem 

pa domov. Alb. Srebrnič in Fv. Zavrtanek 
sta se kregala, ko so prišli v Solkan, sta se 
začela od kraja. Srebrnič je potegnil nož 
ter zabodel trikrat Zavrtaneka. Ker ga je 
zabodel tudi v vrat, je zgubil mnogo krvi. 

ZADNJE VESTI. 
Drago mi Veličanstvo l 

Tvoje zadnje pismo sem prejel, Dolgo 
Časa sem moral čakati in takoj se mi je 
zdelo, da se gode čudne stvari v Tvojem 
peščenem kraljestvu. Tvoji pravičnosti se kar j 
divim, ko sem izvedel, kako si kaznoval onega 
nesrečnika, ki se je osmelil tiskati razgled
nice Tvojega glavnega mesta, Troje, z be
sedilom: »Saharsko mesto, petkrat pove
čano«, »Ne glede na to, da si s tem kriv 
razžaljenja Veličanstva, pregrešil si se tudi J 
proti lastni novi domovini, ker jo smeSiS 
pred svetom, in zato te kaznujem kot naj
višji sodnik, da moraS tolikokrat oblizati 
meje našega glavnega mesta, kolikorkrat si ga 
povečal*, tako si razsodil, in revež se je 
trudil celih ~ pet minut. Tvoje notranje de
lovanje je neprecenljivo. V Svoji velikoduš
nosti si podaril Svoji državi ustavo in par
lament. Ker pa Tvoje ljudstvo Se ni tako 
številno, da bi si izbralo več poslancev, iz
voli b si je enega samega, ki je videl višek 
pjiiauv^ntarnega delovanja v prepiru, vsled 
česar se je tudi skregal z lastno pametjo, 
ker se ni mogel s sogioslanci, odobril v zbor
nici svoj lastni rekrutni zakon in bil od 
Tebe odlikovan z novostanovljenim redom 
zlate kamele prve vrste. Poslancu se, imate 
torej zahvaliti, da se je vpeljalo novačenje 
sedaj tudi v najmlajši državi. Kakor mi pi- ! 

SeS, ste izbirali pred 14 dnevi prvič no
vince. Dva sta prišla na nabor. Sprejeli ste 
oba, dasi je bil eden grbast, drugi pa še-
past. Pri prvem si bil mnenja, da bo služil 
kot peSec bolje od vsakogar drugega, ker bo 
lahko prenašal kar dva tornistra na priklad
nem hrbtišču, drugega pa misliš vvrstiti v 
zrakoplovni polk, kjer itak ne pridejo noge 
v poštev. Da je bila cela Tvoja država po 
koncu, ko sta novinca prepevala po ulicah 
Troje, se ne čudim, saj se je razlegala njuna 
tiha, blagoglasna pesem od meje do meje 
Tvojega širnega kraljestva. Le potolaži se, 
dragi mi Jacques, čez deset let pride morda 
na nabor že celih pet miadeničev. S seda
njim vspehom si pač lahko zadovoljen saj 
si pomnožil Svojo armado, kar je nepre
gledne važnosti v teh kritičnih časih bojev, 
podmorskih min in torpedovk. Hotel sem Te 
ravno opozoriti, da bi se pobrigal tudi za 
lastno brodovje za slučaj, da Ta avstralski 
sodnijski sluga napove vojno. Vsled Tvojega 
eminentnega vladarskega talenta moram opu
stiti svoje nasvete, ker si že sam skrbel za 
povzdigo Svoje oblasti na morju. Zvedel si 
namreč, da ima kamela zraven svojega ne-
estetičnega, pri zafrkacijah zelo vašnega 
imena tudi ime: »Ladja puščave*. S tem, 
da obdelal v nedoglednem času puščavo, jo 
odstraniš popolnoma tudi iz drugega imena 
kamelinega, in tako Ti ostane ladja sama. 
Kolikor kamel, toliko ladij. 

Poslali so ga pozdravit se v tuk. bolnišnico, 
Srebrnič je Sel pa v luknjo. 

Na Jutrišnji dopoldanski Met , ki 
ga priredimo le ob lepem vremenu člani »So
kola* v civilnih oblekah na sv. Goro, va
bimo vnovič k obilni vdeležbi. Vsakdo dobro 
doSel! Zbirališče na Komu ob 48/4 zjutraj. 

Vojaški nabor. — pne^ 27. t. m. so 
bili na vrsti mladeniči iz Št,- itetra, Vogr-
skega, Renč, Grgarja in Opatje^asela; prišlo 
jih je 175, od katerih je bilo potrjenih 47 
na 3 leta in 12 v nadomestno rezervo. Dne 
28. so bili iz Solkana, Podgore in Št. Fer-
jana; prišlo jih je 179, potrjenih je 40 na 
3 leta, 8 v nad. rezervo. Včeraj so bili iz 
Vrtojbe, Ločnika, Šempasa in Trnovega; od 
171 je potrjenih 33 na 3 leta, 13 v nado
mestno rezervo. 

Zakaj sama laSklf — Zadnjič smo 
s"poročili, da je izSel sedaj tudi v slovenskem 
jeziku imenik porotnikov. Ali zajedno s tem 
slovenskim imenikom smo dobili laSko na
znanilo, da bodo porotne obravnave meseca 
junija ne julija, in lista porotnikov je bila 
tudi le laska, Lah dobi vse take reči v roke 
v svojem jeziku. Prav je tako, aH prav tudi, 
in sicer edino prav, da bi prihajale take reči 
tudi Siovencam v roke v slovenskem jeziku. 
Tisto naznanilo je izSlo iz Trsta od višje 
sodnije. N6, od tam smo že vajeni sicer 
laSčine na celi črti, zato bi bil le skrajni čas, 
da začno vpoštevati tudi slovenščino. Saj v 
hišah pravice vendar smemo biti ravno-
pravni. Lista porotnikov je od okrožne sodnije 
v Gorici, Če je imenik slovenski, sme biti pač 
tudi lista, Pričakujemo, da dobimo v prihodnje 
vse take reči tako, kakor je prav! 

Sedem metrov globoko Je padel 
13-letni zidarski delavec Ant. Petanu iz 
MoSe, in sicer se je zgodilo to v Vipotžah 
pri gradnji neke hiše, S tovarišem sta nesla 
navzgor kamen, in pri tem je ponesrečil* 
Levo nogo in roko si je zlomil, Pripeljali so 
ga v Gorico v bolnišnico. 

Pod vlak Jo prišel v laškem Vidmu 
neki bogat trgovec Springolo iz Št. Vida na 
Taljamentu; na kak način se je to zgodilo, 
Se ni dognano. Pri njem so naSli 3000 lir 
in vozni listek do Trsta, Truplo je razme
sarjeno. 

»Za Salo*. — Dva tržaška izletnika sta 
prišla v nedeljo v Pieris ter sta ukradla Nik, 
Rossiju lepega lovskega psa. Rossi je brzo-
javil v Trst, kjer so res prijeli ona dva iz
letnika, psa pa poslali gospodarju. Ko so ju 
vpraSali, zakaj sta storila to. sta rekla, da za 
Salo 1 N6, kazen pa jima ->** no šala. 

Sklep. Sol. leta 1903./4. obrtno-nad. 
Šole za zidarje T Benčah bode v šolskih 
prostorih dne 1. maja ob 3. uri popoldne. 
Pri tej priliki so razstavljeni na ogled risarski 
in pismeni izdelki učencev. 

Proti kongrnl. — V mali Frakciji v ob
čini Dolenje (potujčeno 1) so se zbrali ter na
povedali županu, da je kongrua za nje pre
težka, da je ne plačajo več vikariju. To se 
je zgodilo preteklo nedeljo. 

Po stopnicah padla. — V Gradežu je 
padla po stopnicah 60 letna vdova Marija 

O dogodkih na bojišču me poprasujes 
v Svojem zadnjem pismu. Da se stavijo ve
like zapreke naSi poročevalski resnicoljujb-
nesti od japonske cenzure, Ti je gotovo že 
znano. Jaz imam v tem oziru Se največ pro
stosti, ker poročam Tebi novice z bojifiča v 
Japoncem nerazumljivem slovenskem jeziku. 
Iz Bfosampho sem se peljal z železnico v 
korejsko glavno mesto, Seut. Že od daleč se. 
nam je nudil krasen prizor: Ravno na onem 
mestu, kjer stoji navadno na zemljepisnih 
kartah ime Seul, smo zagledali plamen. Gost 
dim se je;valil proti nebu. Cesarski dvorec 
je gorel, O vzroku tega požara so poročali 
korejski listi različno. Kakor sem si pustil 
raztolmačiti, je zastopal »Seulski dnevnik* 
sledeče mnenje: .Korejski cesar je imel zad
nje dni zelo težke misli, ki so mu tako 
obremenite možgane, da so se jele vsled na
stale teže pomikati navzdol, dokler se niso 
vstavile v grbi podobnem hrbtnem izrastku. 
Ker so pa Japonci premagali nbeglega ko
zaškega konja, se je odvalil korejskemu ce
sarju velik kamen od srca, vsled cesarje 
postalo srce lažje in lažje in se vzdignilo v 
dosedaj prazno glavo. Tu je pa začelo tako 
goreti za japonsko zmago in slavo, da so se 
uneli cesarju lasje in ker je ravno tacaš 
opravljal nujna cesarska posla, speč na di-
vanu, se je unela tudi okolica, in komaj je 
reSil vladar svoje življenje sebi in svojim 
podtožoikom v korist, Drugi list je pa mnenj a, 

Pozzetto ter s$ takp 
kmalu na to umrla. 

poškodovala,, da je 

Malopriden sin, — Mladič Ivan Sis-
mund je pretil v ponedeljek svoji lastni imv 
teri z možem, potem pa je zbežali Sedaj je 
slišal, kako da ga išče policija; zato se je 
Sel sam prijavit v četrtekv 

Po treh Io|l% so, ga prijeli. - Pred 
tremi leti je hodil po Gorici neki agent, ki 
je nabirat pečate, stare v popravo, novb v 
naročbo. Ta agent se piše Franc Maček iz 
Ljubljane, 46 let star. Pri Steinerju v Go
sposki ulici so mu dali pečat vreden okoli 
30 K, Ali izginil je pečat in Maček, ki je 
bil pustil tudi nekaj dolgov ,po gostilnah, Vsa 
ta reč je bila znana policiji* in loTše je Se
daj Maček vrnil, so ga prejeli ter peljali v 
zapore. * 

Strajk končan m dobrim jspehom, 
— Zadnjič smo naznanili, da je stopilo v 
Tržiču v Strajk okoli 70 delavcev usnjarne 
bratov Kaufman. Pogajanja med gospodarji 
in delavci so imela vspeh, Tovarna je po
višala tedensko plačo delavcev za 50 viaar* 
jev, z novim letom pa se poviša zopet za 
jednako svotc. 

Pogozdovanje Krasa. — Iz poročila 
o pogozdovanju Krasa lanskega leta je raz
vidno, da se je pogozdilo 12J2 hektarjev; 
nasajenega drevja je okoli 116.200, troškoV 
K 1,870.64. Vspeh je boljši od leta 1902., ker 
znaSa izgubitek na nasadih 50%, prej pa je 
znašal 67%; Od 1, 1882, dalje, ko se je za
čelo pogozdovati od strani odbora za pogo
zdovale Krasa, seje pogozdilo skupno 781.32 
hektarjev, stroškov K 148.476,53. 

Odprti lekarni. —. Jutri popoludne 
bosta odprti v Gorici lekarni Cristofoletti-
Gliubich. 

Se nekaj! — Ivan Strauss, kralj vseh 
valčkov, je imel navado, da je prodajal stari-
narju svoje ponoSene obleke. Seveda ni Sel 
sam k njemu, pač pa je imel posredovalca, 
tako da ni starinar nikdar izvedel imena pr
votnega lastnika onih oblek. Zgodilo se je, 
da je zopet nesel posredovalec polno črnih 
frakov in salonov k omenjenemu kupovalcu, 
kateri je pregledal kritičnim očesom obleke 
in rekel: ,Da bi vendar gospod ne nosil 
vedno le na levi ramil* — „Kako menite 
to?« — »Lahko bi nosil tu pa tam tudi na 
desni rami, da bi ne bila vsaka suknja vedno le 
na levi rami odrgnena in zlizana*. — »Kaj 
vendar mislite ? Gospod, čegar obleke kupu
jete, ni še nikdar v svojem življenju ničesar 
nosil*. — .No, no, saj poznamo take odgo
vore«, je rekel starinar in se namuzal „meni 
ni treba praviti, da služi VaS gospod pri 
pogrebni družbi*. Ni nam skoraj treba ome
niti vzroka tega nesporazumljenja. Strauss je 
ig al gosli m pri tem odrgnil vsako suknjo 
na levi rami s gostimi, medtem ko je meml 
starinar, da nosi neznani mu gospod krste 
pri pogrebih. f 

Dostikrat se nudi priložnost, da se 
iSče in priporoča pri ranjenju dobro obvezo. 
Pri tem najbolj pravilno in skuSeno sredstvo, 
katero vsled svojega antiseptičnega, hiadečega 
in bolečino olajšujočega učinka žabrapjuje 

da je vžgala cesarsko poslopje edino le go
reča molitev cesarja za zmagi j ponskemu 
orožju. Pravo mnenje si lahko im § ipraviš, 
dragi mi Jacques, Dejstvo je, da J* dvorec 
pogorel do tal in da se je v! dar -W ne
koliko prišmodil, česar se pa ni koj opazilo, 
ker je bil že prej nekoliko prh »j n. t?po-
požaira so redili požrtvovalni Korejci samo 
tri cesarjeve redove, njegove .plaVarske lila"« 
Čice, njegov' orožni list, očale in e 
podveze. Zadnjih dveh stvari j se. je cesar 
najbolj razveselil, ker meri inteligenco Kor ,. 
po očalih, Korejka pa po podvezah, 

O nesreči ladje .Petropavlovsk« si že 
slišal« Pravi vzrok tej nesreči jê  bil sledeči: 
»Iz japonske ladje Ko-šina je skočil v morje 
mornar, da pogleda, so li v redu podmorske 
japonske mine. V tem je pa prišla ruska ; 
oklopnica blizu, zadela v glavo japonskega 
mornarja, stresla se, dobila razpokp, in ker 
so se vsled udarca pokazale iskre iz glave 
Japonca, so vžgale iste smodnik v ladji, ladja 
je napravila v mnogih kosih in koščkih ne-
prostovolni izlet v zračne višave, japonsk 
mornar je pa plaval nazaj proti svoji ladji, 
popraskal se nekoliko po glavi in prišel zdrav 
in vesel v Togo-vo naročje, Mikado je iz
ročil red trdih butic rešitelju«. 

Sedaj pa sklenem pismo s prošnjo, da 
bi mi zopet kaj poročal o Svoji državi in s 
pozdravom, kakorSnega le more pošiljati 

Jfvoj poročevalec A h a s ver. 



'vnetja in poprej zaceli rane, j& v celi mo
narhiji dobro znano praško domače mazilo 
& lekarne B, Frsgner, c krs dvorni založnik 
v Pragi, Ker se to mazilo tudi pri večletni shra
nitvi m spremeni ali izgubi svojega učinka, 
naj bode isto za nepričakovana slučaje v 
vsaki družini vedno pripravljeno. 2 
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in n o v o t e l o v a d n i c o * 
.Doslej so darovali; 

Gosp. dr« Dr. Treo, odvetnik v Gorici K 
.Goriška Tiskarna* A. Gabršček v 

Gorici . „ . . . , . . , . . , 
Gosp/FranČibej, višji pis. predstoj

nik v Godci * 
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50.— 
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• » 
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Karol Driščik, pekovski mojster 
v Goripi . . • • * * • • * • 

, Anton Pečenko, trgovec * vi
nom v Gorici * • • * p 

9 Oskar grof Gbriatalnigg 
Gorici • » 

9 Ivan Drufovka* trgovec v 
Gorici . , • » . . * • • • * 

g Baron "VVinkler, det. predsedn. 
v pok. v Gorici • * T • . • * 

, Franjo Mozetič, stavb, pod
jetnik v Gorici . • » 

9 Josip Gojjčvšeek, trgovec z le
som v Gorici • 

, Filip Pečenko, kavarnar v Go
rici . » • « « • • • * « • » 

t Lokar Ivan, tovarnar fe6ž v 
Mirnu < • * » 

9 Benedikt Poniž v Gorici . . , 
9 Josip Hrovatin, vpok. c. kr. 

učitelj v Gorici * 
, Ivan Katnik, gostilničar v Go

rici • * » 
Eersevani & Cuk, trg« Gorica . . 

9 Alojzij Žtvic, kljncavn. mojster 
T Gorici » 

9 dr. Anton Brecelj, zdravnik v 
Gorici, . • 

„ Fran Kaučič, veletržec v 
Gorici . . . • • 

t Bragotin GilCvert« pisarnovodja 
v Gorici . . . . . . . - • • 

» Karol Cibej, c. kr. notar v 
Gorici . , . . . . . . - • * 

9 I. Medved, trgovec v Gorici • „ 
, Dr. Aleksij Rojic, zdravnik 

v Gorici . . . . . . . • • » 
9 Anton Krusič, krojaški mojster 

v Gorici . . . . . . . . . . 
, Anton Koren, trgov, v Gorici , 
, Vekoslav Zajec, trgov, v Gorici » 
9 Josip Pavletič v Miran . . » 
m Dr. Marij Pascoletto, c. kr. 

notar v Gorici . . . . < • • 
, Rudolf Drufovka, trg. v Gorici » 
, Anton Klavžar, pisarnovodja 

v Gorici . * . . • . ' . . . » 
9 prof. Jakob Čebolar v Gorici 9 
9 Dr. B. Piki, zobozdravnik v 

Gorici . . . » 
9 Fran Blažon, višji oficijal 

v Gorici . . . . . . . . . . 
* Josip Krane, krčmar v Gorici , 
9 Gtgoj Anton, trg sveč v Gorici , 
9 Albiu Sinigoj, krčmar v Dorn-

b e r g u . . . . . . . . . # . » 
» Anton Breščak, trgovec v Gorici 9 
9 J. Kopač, svečar v Gorici . 9 
, Fr, Cufer v Gorici : . . . » 
9 Anton Jakončič, deželni po

slanec v Gorici V . . . . . , 
9 .Josip Mušičv Gorici „ m . 9 
9 Špacapan Vinko v Gorici . 9 

Neimenovan . . . fc . , . 9 
. 6!r. Franko Al., odvetnik v 

Gorici . . . . . . . . . . . 
9 Kerševani Josip, direk. hotel* 

v Gorici. . . » . . . , • " •*• 
Gospa Hsdviga Bežek v Gorici . 9 

» Kancler Marija v Gorici . . , 
. GregoriC Fani, krč. v Gorici \ 

Gosp. Peter GotiC, Čevljarski mojster 
v Gorici . . . . . . . # . , 

, Vižintin Rudolfi nadučitelj v 
Renčab . . # V . . . . . . , 

, Atiton Kuštrin, trg, v Gorici , 
V Štrekelj Anton, potov, neitelj. 

kmetijstva v Gorici . . . # 9 
9 Bednsrik Ivan, knjigovez v 

Gorici . . . / . . . , , 
9 M. Hedžet, trgovec v Gorici 

Gospica Klementina Hrovatin,' uči
teljica v Gorici. . . , | # # 

, Gabrijela Mercina, učiteljica 
v Gorici . # , , 

• Milena Poniž r Gorici * '. \ 
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Gosp; Ivan SimclC v Gorici ; * . , 
9 Karol MlekuS v Gorici . . * » 
9 J. Germovnik v Gorici * . » | 
9 dr» R Osvaldt c. kr. protV ? 

v Gorici . * • . - • ; *•>.,.•'. • g 
» Ferd. Sftl^oj v Gorici * . * » 
t Josip Rovan, trgovec v Gorici . 

AT***Jr ' » .• * . . . . • • * * ? • * .*• m.• 

^ " ^ " C r * - ^ • • ' , . , > * • • • • • • » 9 

, Anton Moiina, učitelj n̂a 
Brjan « . * . . * • . « • * 

, Andrej KopaC, posojilniCni bla
gajnik v Gorici. . * . , ... ... m 

9 JJadel Josip, posojilniCni knjigo
vodja v Gorici » 
Križman Ignacij, naduCiteij v 

Domberp T . . r ^ - r . r r 
Budin Ivan, posestnik v Dorn-

bergu . . . . . . . . . . . 
Anton Kutin, učitelj v St. 

Mavru . . . . . . . . . . a 
Fran Strnad, nadučitelj v 

Crnifiah . . . . . . . . . . 
Fran Bajtt naduCiteij v Ajdov

ščini . . . . . . . . . . . i, 
Josip UlCakarf vodja tržaške 

posojilnice in hran * 
Slavik Robert, u2it. vodja • • • 
Mazi iz Ljubljane , 
^)ekleva Ivanka v Gorici . . , 
Hausnerlvan, trgovec v Gorici 9 
Rojic Vit v G o r i c i . . . . . . 
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Razgled po svetu. 
O našem drž. sborn ni povedati nič 

novega. Gela vrata vlog, poimensko glasovanje, 
krik in zmerjanje, to je vsakdanja slika na
šega parlamenta. Včeraj so nadaljevali go
vore o Silenijevem predlogu glede male obrti. 
Cehi so govorili jako na dolgo, potem je bilo 
seje konec. Prihodnja v poned. 

Parlamentarni položaj* — Jugoslo
vanski klnb je imel 27. t. m. sejo, v kateri 
je sklenil, naj se obstrukcija nadaljuje ter se 
s Cehi zdrži zveza tudi za bodočnost. - -
Poljski klub nadaljuje posredovanje med Cehi 
in Nemci, toda Cehi vstrajajo pri svojih po
gojih. Opustili bi pač obstrukcijo r prilog 
spremembi opravilnika, nikakor pa ne v ko
rist proračuna. — Ce&ki radikalci so sklenili« 
da poskusijo volitve v kvotno deputacijo na 
vsak način preprečiti. 

Loubet T Blmn. — 26. t. m. se je 
vršil v Kvirinalu vojaški banket, na katerem 
je napil predsednik Loubet italijanski armadi 
kot zašCitnici mirnega in plodonosnega ljud
skega f*eia. Kralj je izročil pozdrav francoski 
armadi ; željo, naj bi obe armadi jamčili za 
mir in blagostanje obeh dežel. — Sprejem 
francoskega predsednika je bil povsod najpri-
srčnejši ter tudi časopisje poudarja, da je bil 
sprejem nemškega cesarja le oficialen, Lou-
beta pa sprejema italijanski narod. — "Za
trjuje se, da razpošlje papež po odhodu 
predsednika Loubeta vsem velesilam uradno 
noto, v kateri bo protestiral proti njegovemu 
obisku v Rimu. 

Občinske volitve v Ljubljani. — T a 
teden so se vršile v Ljubljani dopolnilne ob
činske volitve. Izvoljeni so bili v vseh treh 
razredih kandidatje narodno-napredne stranko. 
Klerikalci in socijalisti se niti zganili niso. 

Žensko T lekarnah, — Vsled najno
vejše naredbe naučnega ministerstva imajo 
absoiventinje javnih dekliških licejev pravico 
se posvetiti lekarniškemu poklicu. 

Društvo svobodomiselnih slov. aka
demikov »Saro n» Dunaju je izvolilo za 
letni tečaj sledeči odbor: predsednik med* 
Hočevar; odborniki: fii. Matjašič, tehn. Men
cinger, jur.Sabothyf fSL Sever, jur. Seničar, 
fil. Serkoj namestnika: vet. Beifuss, jur. 
Roš; pregledniki: med. Cešark, jur. Romold, 
farm. Bupreht. 

Ba&roskl sklep južne želeanlce. — 
Računski sklep južne železnice za 1903. kaže 
obratnega dohodka v znesku 111.7 milijonov 
kron ( + 297 milijona ni#» leta 1902). 
Obratni stroški znašajo 55*1 milijon kron 

j (-f- M milijon nego 1902). Sirota prinosov 
znaša 42-55 milijonov kron (-f- 1*18 mil.) 
Iznos bremen 42*45 mil, (-f- 874.000 kron). 
Donosni pribitek znaša 1,021.000 kron 
( + 803*500 več nego 1902). 

Shod vlsokololeer na Dunaju. — 
$6. t. m, se je vršil na Dunaju shod viso-
košolcev, katerega so se udeležili slovenski 
hrvatski, srbski, češki, poljski, maloruski, ita-
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Hrubyt BeidMsMdtii, Steštik Cipera, Presal, 
Chok to drugi ter italijanski poslanec Gonci. 
Shod je imel namen, podati poslancem av
tentične informacije zastran dogodkov na 
dunajskem vseučilišču in na tehniki ter do
gnati, kaki koraki se store v varstvu pravic 
nenemSkih viaokoSolcev. Predsedoval je neki 
poljski dijak. Z zadovoljstvom s e j e pov-
darjato, da so se slovanskim visokosoicem 
pridružili Italijani in izrekla se je nada, da 
postane razmerje med dijaki nenemSkih na
rodnosti v prihodnosti bolje, da sledi dijaški 
koaliciji tudi zbližanje nenemSkih narodov, 
saj razpon med iienemškimi narodi nimajo 
zgodovinske podlage in so prav za prav le 
delo avstrijskih vlad. Soglasno se je tudi na-
glaSalo, da so dogodki na dunajskih visokih 
Šolah pokazali, kako nujno je potrebno, da 
se nenemskim narodnostim dajo lastna vse
učilišča. Različni poslanci, ki so posegli v 
razpravo, so obljubili, da bodo dija.štvo z 
vso odločnostjo braniti« 

Škoda, katero je napravil Itrajk 
še lenl farjev na Ogrskem, se ceni na mi
lijon kron glede* prevažanja potnikov, 3 V« 
milijona pa gleda blaga. Tako Škodo ima dr
žava. Ne more pa se Se preceniti Škode, ki 
je nastala, ker so je mnogo blaga pokvarilo. 
Za vsaki dan vstavljenega dela je bilo iz
gube 600.000 Kt 1500 vlakov je moralo stati, 
800.000 oseb ni moglo potovati in ni se 
moglo prevoziti 7% milij. kvintalov blaga. 

Klerikalna struja v Dalmaciji. — 
Namestnik baron Handei je velik pospeSe-
vatelj klerikalizma in najboljši podpornik nad
škofa Dvornika in Škofa Nakiča, ki snujeta 
klerikalno stranko. Glasilo nove stranke po
stane spljetski »Dan*. 

Klerikalni dnevnik s a Hrvatskem, 
— Napredni list »Pokret* poroča, da je nad
škof Posilovič pozval k sebi urednika „Ka-
toliskega lista* Koreniča na odgovor, zakaj 
ni v svojem listu priobčil poziva na naročbo 
klerikalnega dnevnika in zakaj ga ni pripo
ročal. Korenič je nadškofu odgovoril, da ne 
more prevzeti odgovornosti za ta korak in 
da se raje odpove uredništvu »Katoliškega 
lista* > kar je nato tudi pismeno storil. Posi-
lovič je pozval na odgovor tudi kanonika 
Suka, ki mu je pa odkrito povedal, da ni 
nikake potrebe za klerikalni list in da bi 
vsled tega nastala samo nepotrebna borba, 
ki bo Škodovala samo ugledu duhovščine. 
Nadškof pa se ni dal prepričati in, kakor se 
čuje, bo klerikalni dnevnik pričel izhajati 1. 
maja t. 1. Navzlic zanikanju z raznih strani 
se zatrjuje, da bo glavno uredništvo prevzel 
vendarle dr. Avg. Harambašič. 

Nemška surovost v Inontostn. — 
Sloveči CeSki virtuoz Kocian, ki je koncerto-
val tudi v Gorici, je priredil koncert v Ino-
mostu. Nemške barabe v gosposkih suknjah 
so porabile to priliko za veliko demonstra
cijo. Vtsokošolci in člani raznih nemških na
rodnih društev pa cestna pakaža, vse to je 
tulilo in kričalo, žvižgalo in razbijalo, kakor 
pač znajo nemški kulturonosci. Morala je po
seči vrne* policija, ki je aretirala več oseb. 
Obiskovalce koncerta je omenjena cestna so-
drga zasramovala. Dvorano za koncert je bilo 
dalo mesto na razpolago. 

Cfmotno stanje uradnikov ogrskih 
državnih železnic. — Vlada se peča z 
vprašanjem, v koliko bi bilo možno Se po
višati plače uradnikom državnih železnic. Od 
plač uradnikov državnih železnic je sef *j 
sodnijsko zaplenjeno za približno 10 milijo
nov kron zaradi raznih privatnih dolgov« To 
dokazilo je nagnilo vlado, da vpošteva čim 
več mogoče želje uradnikov, ki so tako za
dolženi. 

NeraiJHna — deželni Jezik r Slealjl. 
— Češki odvetnik dr. Paikovski se je prito
žil radi tega, da mu je dala neka okrajna 
sodnija na češko vlogo nemško rešitev. De
želna sodnija pa je odbila odvetnikovo pri
tožbo, češ da je po obstoječih ministerskih 
naredbah nemščina v Šleziji deželni jezik ter 
se češčine ne smatra za jezik, ki bi bil v 
deželi 1 Tako delajo Se dandanašnji proti Če
hom, potem pa se po drugi strani čudijo 
njihovim nastopom v obrambo veljave svo
jega jezika in narodnosti. 

Španskega mlnlsterskega predsed
nika Maura so bili zopet napadli, in sicer 
ko se je vračal iz Barcelone v Madrid, je 
čakala na vlak velika množica moških, ki so 
metali kamenje v vtakt nekdo je vstrelil. 
Kroglja je obtičala v vozu vlaka, v katerem 
se je vozit Maura. 

FereHaglnova oporoka. — Slavni 

smrt na »PetropavlovskeinV je bil napisal 
svojo oporoko pred odhodom v Pori Artur. 
V oporoki omenja, da ima slutnje, da se ne 
vrne več iz Port Arturja, zato da piše opo
roko. Zapušča vse svoje [nepremičnine pa 
slike ženi in otrokom« Denarja ni zapu
stil nič. 

Nekaj izkuten) v Industriji 0% m » I t 
politično in gospodarite 2ivl|snj& 

Kakor sem obljubil, smo se razgovar-
jali doslej sukcesivno 1.) o lesnem izvozu 
Avstro-Ogrske v letu 1903.; 2.) o lesni in
dustriji Bosne; 3.) o voz«, tarifihza les iz 
moje prakse; dodatečno k tarifom sem 
obrazložil še rezultate £1 lokalnih železnic 
za leto 1903. v .Soči*. Torej morem preiti 
k četrti obljubljeni točki, to je: 
Mal p r i s p e v e k k p r e s o j a n j u g o-

s p o d a r s k i h r a z m e r B o s n o . 
Do te študije me je privedla okolnost, 

da Bosna ne revoltira le radi tega, ker j a 
tlačena po vojaštvu. Jaz pa sem si mislit, da 
se ne da noben narod dobrovoljno tlačiti, 
najmanj pa za v bran jako sposobni Boš
njaki, ki so dokazali, da se morejo prav do
bro postavljati vojaštvu po robu. Tu morajo 
biti vmes drugi vzroki, in naše! sem jih tudi 
v polni meri. Tu hočem nekatere navesti. 

Bosna in Hercegovina ima površine 
51.027 km8 s civilnim f reblvaistvora 1,568.092; 
k temu prebivalstvu treba šteti od leta 1900. 
Se 22.947 mož aktivne vojašnice. Pride torej 
na vsakih 68 prebivalcev en vojak. Tu pač ne 
more biti govora o kalnem vojaškem 
tiačenju l 

Civilno prebivalstvo 1,568.092 se deli 
v 548.632 mohamedancev, 673.246 pravo
slavnih, 334442 rim. katolikov, 3.596 pro
testantov, 8.213 zidov in 263 različnih, 

To prebivalstvo prebiva v 238.059 hi-
Sah, ima 166 elementarnih SDI, 90 konfesijo-
nelnihr 3 privatne in 1051 mektebs pa 80 
srednjih in višjih konfesijonelnih Sol. 

To prebivalstvo gospodari na 11,032 
km2 njiv, 483 km3 vrtov, 58 km8 vinogra
dov, 3.566 kma travnikov, 8.420 km s pašni
kov in, kakor že znano, 26,582 km2 

gozdov. 
Brez 1051 mektebs-ov se je torej 

ustanovilo v Bosni 257 elementarnih Sol, 
vključno konfesijonelne in privatne. Torej 
prihaja na 9862 glav prebivalstva jedna ele
mentarna šola, gotovo pač spričevalo o pri
jaznosti do Soie od strani deželne vlade; 
zlasti ako se vSteje 1051 mektebs, tedaj pri
haja že na 1197 duš jedna učilnica. 

Bosna je podobna s pajčolanom zakriti 
dami. Gol svet govori o njej, pa nihče je ne 
pozna. Izvzemsi nekaj profesorjev in pisa
teljev je ista skoro neznana drugim, kajti 
onih, ki se vozijo leto za letom v velikih če
tah po Bosni in Hercegovini, vendar ni mo
goče proglašati za poznavatelje Bosne. 

Vendar pa je Bosna jako zanimiva de
žela, vredna, da se jo študira. 

V gorenjem sem navedel posest, pre
bivalstvo itd., sedaj hočem preiti k popisu 
Bošnjaka in njegove družine. Bošnjak je 
ostal kijubu temu, da gaje skozi generacije 
turška vlada tlačila in izsesavala, poštenjak, 
Turki so napravili is njega k večjemu zvi
tega pretepača, katerega se je učil avstrijski 
vojak le predobro poznati in katerega geslo 
je bilo: Ven s švaboin! N6> tekom 20 let 
okupacije se je marsikaj spremenilo. Danes 
Bošnjak ne pravi več: Ven s švabooi 1, mar
več daje voljno vojake ter reče k večjemu: 
Švaba zna vse! Že te besede so značilne za 
sedanje bosenske razmere ter laskave za de
želno vlado. (Nd, $ede vojaštva pa glede te 
zadnje trditve čujemo večkrat povsem dru
gačna mnenja 1 Opazka ur.) 

Da pa je Bošnjak, kakor rečeno, po
štenjak skozi in skozi, o tem pričajo Že nje
govi reki* Nima pisanega kodeksa, pri njem 
je ustno sporočilo vse. 

Svoj čut za čast iznaša v besedah: 
Sve de oprat voda osim črna obraza. 

Ko zlo čini, na gore če doči. Ko sjeme sije, 
taj ga i žnjije. Sto nije tvoje, tudje je. Svoje 
čuvaj, u tudje ne dirajL. Kar hoče Bog, 
hoče i cir\ Bog kraljuje v nebesih, car na 
zemlji. Bog je Bog, car je car. O sodni dvo
rani; Kdor vstopi kriv, ne izide živ. Kdor 
vstopi pravičen, ne izide zdrav. Tajno pod-
kupljenje izsesa kri. Ne dcv*j svojega prsta 
med tuja vrata. Nepovabljen gost dobi svoje 
mesto za vrati. Nemec pravi; Reki 30 
resnice. (Dalje pride.) 

iijanski in rumunski vseuSiiiščniki in tehniki. 
Shoda se je udeležilo tudi več drl, poslancev, [ 

I med njimi dr, Ferjan&e in dr, Hoj, potem I *udd slikar Verelčagint katerega Je doletela 

Vojna med Rusi in Japonci. 
VladlvostoSka eskadra se giblje. 
Kar nakrat je počila vest, di je od

delek vladivostoške eskadre, o kateri že to
liko časa ni bilo nobenega znaka življenja, 
priplul v pristanišče Gensan na severno-
vzhodni korejski obali, ki je v japonskih ro
kah in kjer so Japonci ob pričetku vojne iz-

Ikrcali prve svoje vojaške oddelke, i n v 
l u k i p o t o p i l t a m k a j u s i d r a n o j a 
p o n s k o l a d j o »Gojomaru* . V poro« 
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feilu k Tokija se trdi, da so v Gensan pri* 
plule tri ruske krlžarke, japonsko poslaništvo 
v Londonu pa zatrjuje, da sta ladjo »Gojo-
raaru* potopili dve ruski torpedovki. Pa bodi 
že kakorkoli, dejstvo je, da so ruske vojne 
ladje priplule v pristanišče Gensan in tamkaj 
uničile ,Gojomaru*. Prav čudno je, da je 
bilo Rusom mogoče prodreti tako daleč proti 
jugu, ne da bi jih pri tem zaviralo japonsko 
brodovjej ki po angleških poročilih nepre
stano križati v bližini Vladivostoka, Ruske 
vojne ladje, ki so se tako nenadoma poja
vile pred Gensanom, so ta angležka poročita 
postavile na laž. In da so Rusi celo dalje 
časa ostali v gensanSki lukr, to dokazuje, d«* I 
se japonskega brodovja niso prav nič bali. 
To bo imelo za posledico, da admiral Togo 
ne bo več mogel vsega brodovja rabiti za 
operacijo pred Fort ^rtut̂ en^ 
moral svojo esiadro razdeliti in močni od* 
delek poslati v Japonsko morje, ki bo zavi
ralo rusko vladivostoSko brodovje v njegovih 
akcijah. To bo pa na Port Artur le ugodno 
vplivalo, ker ga Togo ne bo več mogel na
padati z vso svojo vojno silo 1 

Pomorski vojni svet. 
Pomorski vojni s,et v Petrogradu je 

sklenil izplačati inženirju Bubenovu 25.000 
rublje? za iznajdbo novega posebno izvrstnega 
podmorskega čolna. Dalje se je sklenilo, od
poslali 28« t. m. imltisko vojno brodovje na 
Daljni Vstok. 

Poslednje delo Tere&agtnovo. 
Veliki knez Ciril je na potu v domo

vino že dospel v Irkutsk, Ciril ima sabo za 
carja Nikolaja zanimivo relikvijo po mojstru 
VereSčaginu. To je skica, predstavljajoča ad
mirala Makarova v pogovoru s podadmiralom 
Molasom. Skica je izvršena z umetniško po
polnostjo in jo je Verefičagin končal nepo-
sredno pred katastrofa na »Petropa v lovska*. 

Nevarni vožnja radi min. 
Radi velike množine med Port Artur-

jem in Daljnijem položenih podkopov se ne 
upajo japonske plovne družbe pluti dalje kol 
do Čerauipa. Japonska križanca .Asaraa* je 
uničila 40 morskih milj od Santunlkega pred
gorja neki podkop. Tamkaj razgrajajoče ne
vihte so namreč odtrgate mnogo podkopov 
ter jih raznesle po morju. Mnogo so jih že 
našli in uničili. Bati se pa je, da ne bi ka
tere zanesel morski tok proti jugu. Vožnja 
po morju je radi tega zelo nevarna* Dosedaj 
se Se ni nadlo pripomočka, kako bi se prišlo 
tej nevarnosti v okom. Radi tega se tudi 
admiral Togo boji pluti po Rumenem morju, 
da se mu ne zgodi kaj takega, kakor Ma-
karovu. 

Knropatkln nI bil napaden« 
Vsled vesti o atentatu na generala Ku-

roptkina so se v Petrogradu obrnili narav
nost v Ltaojang za informacijo. Kakcr se iz 
Petrograda sedaj poroča, je doslo tjakaj ob* 
veslilo, da je general Kuropatkin sedaj v Port 
Arturju in da ni prav ničesar znano o ka
kem napadu nanj. 

Japonske ladje rasalreljene. 
Podadmiral lesen poročt, da sta dne 

25. t. m. 2 ruski torpedovki potopili v Gen-
sanu japonski parnik »Hogomu* od 500 lo-
nelat, potem ko ste rešili vse možtvo. Isti 
dan ob 8. uri zvečer je bil * na odprtem 
morju razstreljen japonski parnik »Naka-
mura Mura* od približno 2100 ton., potem 
ko je bilo tudi možtvo reSeno. ? naslednji 
noči ob 1. in pol uri popolunoči je nit raz
streljen vojaški transpcrtni parnik »Kiušu 
Mam" od 4000 ton., ki je imel na krovu ril 
in drugi živež ter 1500 tonelal premoga in 
je bil oborožen z 4 Hoichkiso-topovi 4*7 cm 
kalibra. Od moštva je bilo sprejetih 17 čast
nikov, 20 vojakov, 85 nosilcev in 66 mož 
posadke, ki so se brez odpora ud Ji na ruske 
Iadtje. Ostali, ki se niso hoteli udati in se 
rešiti na rusko križarko ter se branili z 
orožjem, so se s parmkom pogreznili. 

Pogreznjen parnik pred Gensanom. 
Namestnik Altksejev je brzojavil 

carju: Podadmiral J*sen, ki se nahaja z 
mnogimi križarji in torpedovkami na odprtem 
morju, je poslat torpedovke v Gensan. Te so 
razstrelile v pristanišču vsidran japonski tr
govski parnik, potem ko je bilo možtvo iz
krcano na kopno. Še istega dne so se tor-
pedovke vrnile k eskadri. 

Nakupovanje konj la Japonsko* 
Iz diplomatičnih krogov se poroča 

»BeriinerTagblaltu* t Dunajski japonski ata«e 
ima izvršiti razna naročila svoje vlade, kise 
tičejo vojne. Največ se gre za nakupovanje 
konj, streliva in obvezil za ranjence* Te na-
ročbe se imajo čim jjfte\ izvršiti. Konje na
kupujejo agentje največ na Ogrskem. 

Foulardovo svilo & • * £ * , & 
in obleke. Franko in carine prosto 
na dom. Bogata vzorna zbirka z obratno 
pošto. Tovarna svila Henneberg v 
Curlhu. (2) 

Kerševani & Čuk 
v Goriet 

v ulici Riva Cistsllo «$?. 4 (konec Rašt§ya. 
Priporočata slavn. občinstvu iz mesta 

in z dežele 
svojo oiaiiaaliNo d*f«vnico, zalogo 
ilvafaiti stroj** In dvokolas Is to-

„Piicfc" tar drugih slstaaiov. 
Sprejemava vsako popravo in rekonstru

irale bodisi šivalnih strojev, dvokoles 
pušk in samokresov. 

Vsako popravo, iivalni stroj ali dvokolo 
jamčiva. 

Z ozirom na najino dolgoletno skušnjo, 
zagotavljava, da so izdelki najine zaloge naj
bolje vrste in trpežni, ter izvršujeva vsako 
popravo bodisi Šivalnih strojev ali dvokoles 
točno in dovršeno* 

Pogojujeva tudi dvokolesa. 

Išče se 
pridne delavce za toî nje 
grtipežaprigradbi ceste GniiUui* 
Rcnmveg na Koroškem. Po
nudbe na gradbeno vodstvo — 

Eisentratten, 

Zahtevajte 
moj ilmlrovani cenik z ve6 kaktr 
SOB pt'skanl od ur, rUtlb, ara-
triih It itidluMb pretfmtttv, 
kat«r«gft poiijjft zastsij in p»Jtifi6 

Hanns Konrad, 
tvoraica ur in uks-portoa bila 
«•91 M. 1*S* — (Čtftko). 

Karol Čufer 
ulica Sv, Antona št. 1. 

Se toplo priporoča slav, 
občinstvu v mestu in na de* 
ŠeU za izdelovanje vseh kle
parskih izdelkov, kakor cevlj za 
vodo, Sebe za poslopji, kuhinjske 
priprave itd. Prevzame tudi 
vsako popravo po zmernih 
cenah. Zagotavlja točno po

strežbo in pošteno delo. 
Iidetaje tudi alate napise 

za trgovine. 

Službe išče^ 
kot vrtnar, pomožni upravitelj posestva, 
odgojevatelj drevesnic ali trtnic, mla
denič, kateri je dovršil kmetijsko šolo 
z prav dobrim vspehom. 

Naslov povč upravniStvo >SoČe«» 

Anton Potafzky v Gorici. 
Ka sredi RaStelJa 7. 

TRGOVINA NA DROBNO iN DEBELO. 

Najceneje kupovat iee nlraberikega li drobnega 
oltfla ter tkani«, preje is altij. 

POTREBŠČINE 

za pistraiet, kadilce in popotnike. 
Najboljše šivanke za šivalne stroje. 

POTREBŠČINE 
m krcjaid k fdvffarf*. 

StetlftJIee. — Božu! venci. — Masne 
knjižice, 

i i šna obuvala za vse letne fese. 
Stanta za zilnjavi/travi in detelje. 
Najbolje oskrbljei loga za kramarje, 
kro§njar|ef prodajalce po sejmih In trgih 

ter na deželi, t 35-8 

V^arol prašči^, 
pekovski mojster in 8ladčičar 

v Gorici na Komu 6t. 8. 
Priporoča vsakovrstno pecivo, kolače zs 

birmance, torte t* t. d. 
Priporoča se slavnemu občinstvu za 

nmogobrojna naročil ter obljublja solidn. 
postrežbo po jako zmernih cenah. 

Elita slovenska 
kleparska delavnica 
= T Gorici — r 

PJTH koneenijontriBa delavnica s mo
tornim obratom za lino mehaniko, liziko, ma
tematiko, optiko, fino brulenje in potiranjo ft<I, 
Vpeljava ulrelovodov, brzojavov, hiinili tele« 
fonov, plina in vode. 

Poprave se tevrlnjejo hitra la pa cent. 

ImMtiktlHitii 
Gorica, i t vojašnico, 

1 "tecbljih klavnica piietiv m MijNfo 
3 Bogata zaloga 
4 mzaVn pre<Wtot m razsvetljavo za pllnovo 
j In električno lug. 
3 Posamezni tleli zm električno, plinovo vodno 
J in parno vpeljavo. Pumpc, Železne in kovinske 
m covi, haloga tneearnkega orodja, kuhinjskih 
j nožev, brivskih britev, Skarij Ud. 
j Razp* SHJtttev na deželo so IxvrW hitro tn 
3 j — po ceni. — 

- I 

Odlikovani kannoseika delavnica 

Ivana Culot 
kakor tudi zaloga nagrobnih spomenikov, 
marmornatih podob, fotografij vporcelani, 
ratnlk Izdelkov i t cerkve itd. se nahaja 
odslej ? 

ulici Sv, Antona št. 16 
(bUzn cerkve) 

= = ne več na K o m u . = 

Šfc tomsm »vek?; mmm. 

tiniifUT. DAPSICI mm. 
h W«Mir}tw Mim » FTH« 

prip*/«n*no kot lsvrstM bal anlaivja^e 
au l l* ; i t trnu* mh, kron 1-40 in t kroni 
sa dobi po vseh lekarnah. Nag* s« sahteva 
to aplofao prlljablj^no aamala stra-
vlliaa iremr* vedno k v ari*. stekle-
mloaa % nalo zalfitno znamko s «81-
BEOM« namreč, iz BICHTERJSVS 
Iftkifn« in vzame kot orifinalal laialak 
In tako steklenico, ki je pravi dena s to 
laicitno znamko. 
Ricktirjtvi i i ten „jri ihltM tel" 

|? PRAGI. EHjeabetbflFaiiee itJ 
Dobi s« T lakirat 

.M Mte}!" Kmrt bstMr, TiMa 

Anton Psfienko 
Vitaa at.cn 8 — GORICA — Via Giaralno S 

priporoma 

pr8«l«alielft 
In & r » vi«« 
izvlpavftklb^ 
furlttiiskils, 

briških, 4mh 
MatlasMli in 
I s t a r s k t h 
vlnooradov. 

Dostavna na dom in razpošilja po ieleznieina 
tse kraje atitro • ogerake monarhije v aodih od 56 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tndi nzbret. 

Q«ata m e n i « . I»*afr*ii« pvit««nr 

KAVIN ZDROB 
(postavno zavarovan) 

priznano ===== 

najbolja kavina primes I 
sedoii«agJ|||Q prijedinem 

izdelovatelju 

Tschinkel 
v LJubljani 

In pri njapovlh lutapstvlh. 

Veliki požar! 
zamore se lahko in naglo po

gasiti samo s 

Smekalovimi = 
= brizgalnica ii 
novo sestavo, koje od de m 
in leve strani vodo vleCejc in 
mečejo. V vsakem položaju 
delujoče kretanje brizgalnice 

nepotrebno! 

R. A. Smekal 
Zagreb, 

skladišče vseh gasilnih pred
metov, brizgalnic, cevi, pasov, 
sekiric, sekalk in gospodarskih 

. strojev. 
11 129 odlikovaiy l i 

- ^ ^ £ £ ~ _ 
[xxxzj^jixx3^rarrxTT-rx^KTix3ar. 
Gorica -»*- Gorica 

HOtel Sudbahn 
na Telovadnem trgu, poleg ljud
skega vrta. — Hotel prvega reda. 
— V hotelu in dependanci nad 
70 sob in salonov, — Lastna 
električna razsvečava. '— Elek
trični avtomobil-oranibus k vsem 
brzovlakom in po potrebi. — 
Velik park pretežno z eksotiškim 
rastlinstvom, — Mirna, krasna 
lega, nič prahu, kakor nalašč 
za one, ki hočejo prijetno in 
mirno preživeti nekaj časa v 
Gorici. —- Izborna kuhinja in 
klet. — V hotelu je obsežna 

knjižnica. 

H 
m 
M 
m m 
M 
N M 
m 
M i i 

Gostilna 

II 
tib nova postaje m Blanfii, 

toči vedno naravna domača bela 
hi Urna vina. 

Kuhinja je preskrbljena vedno z 
gorkimi in mrzlimi jedili. Oene zmerne. 

Priporoča se svojim rojakom iz 
mesta in z deZele za obilen obisk. 

http://at.cn


i^V"^ ;":;:>;:-:-•/•;---, m 

iVoliprotinu-in' 

je tisoče m tisože Ijudij vspešno rabilo 

proti 
i revmatizma, 

Mnogi trdijo, da 
ae to mazilo iz
vrstno *p*«r*-*!> 
todi pri takih b o 
leznih, kjer celč 
dolgoletne kopelji 
niso mogle p o -

m SUM« 2 1 
"v lekarnan. 

Direktna ps§ina?az-
psiiljatei iz fe lm-

tt|f: 

# • 3 ii 
pekovski mojster 

v Gorici *ia f eatro št S. 
Sprejema naročila vsakovrstnega 

peciva, tudi najfinejega, za nmi 
maše in godove* kolače za bir-
maaoe, poroke ill Vsa naročila 
izvrSuje točno In natančno po Šalji 
naročnikov« 

Ima tudi na prodaj različne moke, 
fino pecivo, fina vina in likerje 
po zmernih cenah. 
Za veil&Vnee priporoča goriške 

pinct?, potice Itd* 

sodovke 
Jos Gossovel 

* 5 ^ ^ * * 

Zaloge po celi goriški okolici 
m i. 

mmm 

Josip Marmolj 
v »Irni i , 

trgovina na drobno In na donelo. 
Dobiva se po najnižjih cenah 

kolonialno blago-
l i p ©sto, otroka? prvih mlhiv. 

PotrebSčlne xn čevljarje. 

mm ahp ««si (titiiii) m « ^ 
Razna ?rtaui semena, 

zelenjave, evetUe, detelje In 
trave za umetne, stalne se-

nožeti . 

uničuj* 
Posebnost: 

Novolznasll prah, lil 
predilnico (las), 

ki ne Škoduje detelji, ampak promoči, 
da na istem mestu kjer ae je nahajala 
predilnica detelja Se močneje raste, — 
Dobiva se v zavitkih od 2 do 5 kg 

po zmerni ceni« 

. • fp "^^ mmmmm 

vsake vrste naj se skrbno varuje pr o nesnago, ker vuled le vsaka majhna ranite v lahko 
nastane vetifca, težko ozdravljiva rana. Že 40 let je odkar se imenaje mečilno mazilo, praiko 
^#3**4« m*MkH imano kot z* bvezno sredstvo. To mazilo varuje rane, olajSuje 
mê j in! - -*adi in pospeši a * je in zdravljenje. 

HQr Razpošilja s« vsak; dan. 
ft»Qtl naerej *etlaneni znesku I 4̂ **e posipa 4jt skatljic ali K 3*36 

*/ft S*, al* K 460 •/, Ui, f»li i, 4*96 *„ il franko na *se Vstaje avstro-
ag .rsko n:,»ijife, — Vsi ielt omot* imajo fostavno deponirano 
varstveno znamko, 

. .v.:- ffilsutia zaloge = : -
B . F r a g n e r , e tr. km\ nlsiiil, Itfcama t |r i firmi iriiw 

Praga, Mala afeNMNN ašr voojai Sporaerova stila* £* 503, 
. Zaloga v H u m B Ai *^erafee. - V Gorici v lekarnah €H«tofoIettl, dUahlek. 
Pentonl la GIronc »IL, 1 

želo znižane 
vozne cene v 

Ameriko 

jEgdLK 
Kavno ista 

vožnja in po
strežba 

kako? p re j 

# * # • # • * * • • # » • • • a s a s • * • 

i ttf m t 

Christofle & C' 
c in h. diorni založniki 

Za«Uto«nt 

Heinriebliof Dimaj J. Opera RinG 5. 
Težko posrebrnjeno 

namizno orodje In posedjs vseh vrst j | 
(žUee, vilice, noži itd.) 

Pripoznani najboljši izdelki izredne trpežnosti. 
Največja izbera aajlepših modelov. 

fjsjr- I l u s t r o v a n c e n i k na zah t e vanje* •laJsa,;'" 
Vsi t^istoflovi fedatkf imajo v jamstvo svoje iz* 

virnosti vtisneno gornjo varnostno znamko in ime 
Chi-j&t-vfte. 

i l l f i l l i • mma o mm • o s o 

sirp i i ppdeistvB n 
Brizgalnice za sadjino drevje 

z mešalom za mešanico iz bakra* in apna tako, da se naje-
denkrat na dve cevf brizga, 

brizgalnice (strealjke) za sadjino droge s* 
natanjko namerjeno petrolmežanico, 

avatiMca na acetllen da se ulove leteči hrošči/ 
hidravlične stiskalnice za vino, 

stiska a rtu ti m% t iltaijaliia pritisk**, 
•troje za draalf#nj% ttHlftlitlea, 

čisto nove mline za grozd s, 
nove prlfr-5*: proti peronosporf *& J* žveplanje, 

eesalfee za vino, eavl za vino, 
kakf.-r «--. J» vse inige stroje za poljedelstvo kot 

zbiralnike (trienre), mtatilnlce, v l t s l e (gepel) . t, d* 
razpošilja kot Bpccialitete po najnižjih tovarn i ah 

Ig. i Irnaj, II. Frattrstrasse 41 
CenOnlkl zastonj ia franke* Dopianje se v T«eh Jezlkilu 

Iz Ljubljane v Novi-York samo gld. 70 
s prosto dobro hrano že v Hamburgu 

v dežele: Pennsvlvanja, Ohto, lilinoii, Uinneiota, Moniana, Čilifarnlja itd* toliko vitje ko
likor je tar i fna c e n a po pmeriski železnici; s priznano najboljšimi pamiki drufbe 

Hamburg • Amerika Linie 
Edor l e odločen potovati fn d% se rmi dober prostor pr^tkrbi, naj po«fje SO kron 

are na moj n a s l o v : 

Fr. Seunig — Ljubljana, Dunajska cesta 31. 

^^^mst^^^m^mmmmmMmm^^m 
»Goriška ljudska posojilnica" 

vpisana zadruga % omejenim jamstvom* 
Bačafatva bi aaamoratva je sklenilo v skupni aeii dne £8, nov. 

1002, tako: 
Hraallna vloga se obrestujejo po 4%%. Stalne vloge od 

i 0.000 kron dalje % odpovedjo 1 leta po 
5%. Rentni davek plačuje posojilnica sama* 

Posojila £ na vknjižba po $%%, n% vartdlno aH aastavo t f , 
na menice 6%. Glavni deleži koncem leta S1/*!* 

Stanja 81. dee. 1903. (v kronah): Č lanov 1777 % dekli K*« 
1SS.644. — Hran i lne v l o g o 1,410.5736& - P o s o j i l a X A U 85041 
— V r e d n o s t h i S 161102*93 (v resnici so vredne ve6).' — B e s e r v n i 
za log 70,125-85. 

Hranilne v loge s© spre |ema|o od vsakoarar. 
Telefon it. m 

mmammmimm ^> 

*- Mizarska zadruga *-
v Gorici - Solkanu 

' - . . ' • vpisana zadruga z o m e j e n i m j a m s t v o m , •,,„„„, ,.TT"TTT 

tovarna s strojevtifm obratom na parne in vodno silo 
naznanja, da izdeluje 

najrazličnejša pohištva 
vseh slogov 

ter sprejema T tlelo vsa vedja stavbena dela. 

Pcdružpica m Trste VI* di mmmmm vacehta 1. Zastop
stva v Spijoiu ter OrtfiMta. 

Cene zmerne, delo lično in solidno. 

Kdor trp n t bo$aafi, farčih in drugih 
aervozaih bQtezmh,MQ 2ahte?a ia îžî o 
o iea bblesnlb. Dobiva m gattoî  is 
trnko v&l% Sehw«m«i.A^f»kftl 

savai- ivaaja žloveikegi 
življenja po ttajraaaovrataejfilb kom-
braaeijah pod lako.agodalmi pogoji, 

\i* nobena &rt^$. satarovalnJaa, 
Zlasti fa agodno imum*^. m 
doživetja in smrt a zmanjinjo^ni 

k«irpt«at J 

\m#k Bm i^ po preteka pailb m 

_- ± 

v z a j e m n o z a v a r o v a l n a nauka T Pragi . 
ntiaval ftai 26,000.000 K. taMaia tâ taUaa Va kifrtiJIje; 75,000000 K. 

Po valla^s^ ih*rm vaB|ainiia lavaraviiiii* $ na&a država 
a vaaakear afavflaaia«4lareaaa varava, 

: j % ; ?** pcH«*p* « • ! • ! , . 

m UaMfaal. lavif &im *c.f Itii^j lllil^ M« 
štev. lis. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
U p o ^ m t m Ikodam po najnižjih 

cenah. Škode cenjnja takoj in naj-
knhminaje. UUva najboljfii alo^aa, 

koder postaje* 

Dovoljuje Iz diatega dobička izdatne 
I pore v narodne in obSnokoriatne 

namene. 
aaaaaaaaaaaaaiiaaaaaaiaaaaaai 


